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DRONKENSCHAP AAN HET STUUR EN VERZEKERD RISICO 

De Cassatie-arresten van 29 Jan. 1953 en 22 Mei 1953 ( * J 

Bij een zwaart verkeersongeval, veroorzaakt door 
een voerder onder drankinvloed, rijst de vraag of de 
verzekeraar zal. gehouden zijn zijn waarborg te ver
ienen. Het belang van deze vraag voor de verzekeraar, 
voor de verzekerde, en vooral voor _de slachtoffers, 
dient niet onderlijnd. 

De verzekeraar zal zich beroepen op artikel 16 der 
wet van 11Juni1874 op de verzekéringen, aanvoerende 
dat zijn kliënt de daarin voorziene zware fout heeft 
bedreven, die door de overeenkomst niet was gedekt 
of zelfs niet kon gedekt zijn, zodat de gevolgen van· de 
aanrijding vom·1 zijn rekening blijVen. 

be twee arresten van ons Hoogste Hof, in de titel 
vermeld (1) hebben het begrip zware fout inzake ver
zekeringen een omschrijving gegeven, die zeker van 
aard is een diepgaande invloed uit te oefenen op de 
rechtspraak van onze Hoven en Rechtbanken, wanneer 
deze te oordelen hebben over de exceptie van niet
garantie ingeroepen door de nuchter1e verzekeraar 
tegen de nuchter geworden voerder. 

Wij zullen trachten, aan de hand van deze arresten, 
hèt begrip « zware fout » inzake verzekeringen te om
schrijven. 

Volledigheidshalve zou, in het kader van deze studie, 
meer breedvoerig die:rien uitgewijd over sommige aspec
ten en begrippen die nauw verbonden zijn met ·of 
deel uitmaken van het onderwerp hier behandeld. 

Zo zou het begrip dronkenschap dienen toegelicht 
bp medicaal plan; de criteria der strctfbare dronken
schap zouden dienen bepaald en, in verband hiermede, 
onder meert gesproken over de waarde van het bloed
en urineonderzoek, dat de wetgever, in een naaste 
toekomst, misschien verplichtend zal stellen en als 
bepalend zal aanzien (2). 

Aangestipt zou dienen te worden dat de dronken
schap van de voerder, tegenover het slachtoffer) om
zeggens altijd zijn civiele verantwoordelijkheid zal 
medebrengen, daar ze hem meestal zal kunnen toe
gerekend worden ( 3) . 

De lege f eren da zou kunnen onderzocht worden hoe 
door een wettelijke regeling de slachtoffers in elk 
geval schadeloos zouden kunnen gesteld worden, zon
der de verzekeringsmaatschappijen te benadelen in 

(*) Spreekbeurt gehouden voor de Conferentie der Jonge 
Balie te Turnhout, op 3 Maart 1955. 

hun rechtmatig streven naar winst, en zonder ander
zijds de vermeerdering van het aantal verkeersonge
vallen, aan dronkenschap te wijten, in de hand te 
werken. 

Aangetoond zou kunnen worden hoe de bestaande 
administratieve regeling, die de ondernemingen van 
het zogenoemde gecontroleerd vervoer de verplichting 
oplegt zich te verzekeren bij sommige maatschappijen 
die, onder vorm van een beding · ten behoeve van 
derden, op zich nemen de slachtoffers alleszins te ver-:-

. goeden met de mogelijkheid van verhaal tegen hun 
verzekerden, reeds een grote stap vooruit heeft daar
gesteld. 

Zulks zou ons echter enigzins afbrengen van het 
enger omschreven doel, dat wij ons hebben gesteld : 
de Cassatie-arresten 1953 en hun bijdrage tot het be ... 
palen van het begrip «zware fout» in artikel 16 
vervat. 

Een parenthesis moet nochtans worden geopend, 
omdat artikel 16 niet het enige is dat door de ver
zekeraar werd en wordt tegengesteld. Vooral in het 
rechtsgebied van het Hof van Beroep van Luik, waar, 
zoals we verder zullen zien, een voor de verzekeraar 
nadelige interpretatie van artikel 16 de regel is, werd 
door de maatschappijen beroep gedaan op artikel 31 
der zelf de wet. 

Aangevoerd wordt dan dat de dronkenschap van de 
verzekerde de verplichtingen van de verzekeraar heeft 
doen ophouden, omdat ze van aard is geweest «de 
transformer les risques par le changement d'une cir
constance essentielle ou de les aggraver de telle sort<> 
que, si le nouvel état de choses avait existé à !'époque 
du contrat, l'assureur n'aurait point consenti à l'assu
rance; ou ne l'aurait consentie qu'à d'autres condi
tions. » 

Ter verdediging van deze thesis wordt dan gezegd 
dat het bestendig evenwicht tussen het gewaarborgd 
risico en de daarop berekende premie tot het wezen 
zelf der verzekering behoort. Wordt dat evenwicht 
verbroken door1 een uitbreiding van het risico, dan 
kan er ook geen sprake van verzekering meer zijn. 
Welnu, gaat men verder, de verzekeraar neemt op 
zich en baseert zijn berekeningen op het risico ge
schapen door mogelijke onvrijwillige fouten en tekort~ 
komingen van een normaal oppassend mens, die voori.. 
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zorgen neemt om het rampgevaar zo klein mogelijk 
te houden. Door drankgebruik wordt het risico vrij
willig uitgebreid en het essentiële evenwicht ver
broken (4). 

Deze tehsis is op grote tegenstand in de rechtspraak 
gestuit. - -· 

Sommige beslissingen aarzelen niet voorop te stel
len dat, in feite, de ver1zekeringsmaatschappijen wèl 
rekening houden met het drankrisico; dat zij er name
lijk niet van onwetend kunnen zijn dat het drank
gebruik in de moderne zeden is getreden, en dat een~ 
ieder, « même les personnes les plus graves», er door 
de omstandigheden kan toe gebracht worden drank te 
gebruiken en zich nadien achter het stuur t,e zet
ten (5). 

Vooral echter wordt weerhouden dat artikel 31 
enkel zijn toepassing vindt ingeval van een diepgaande 
en blijvende verzwaring van het risico (une modifica
tion fondamentale et durable). Zulks is, zegt men, 
de bedoeling van de wetgever van 1874 geweest. 

Dit blijkt ten eerstr~ uit de voorbereiende werken, 
die daaromtrent geen twijfel laten bestaan (6); ten 
tweede is het onaanneembaar dat de wetgever, na in 
artikel 16 de terugtrekking van de verzekeraar te 
hebben toegelaten in het enkele geval van een zware 
fout door de verzekerde bedreven, van welke zware 
fout dan nog de moeilijke bewijslast op de verzekeraar 
rust, in een ander artikel der zelfde wet deze terug
trekking zou mogelijk maken mits de enkele vaststel
ling van het materiële feit van drankinvloed (7); ten
slotte wordt het feit dat de wetgever in het geval van 
artikel 31 de contriactverbreking voor de toekomst 
toelaat, wat hij niet voorzien heeft in artikel 16, enkel 
verklaard door het blijvend karakter der in artikel 31 
beschouwde risicoverzwaring ( s). 

Daar de toestand van dronkenschap een voorbij
gaande toestand is, is het duidelijk, aldus de tegen
standers, dat artikel 31 toepassing mist. 

Sinds het Hof van Verbreking, in zijn arrest van 
22 Februari 1940 ( s) zich tegen de toepassing van 
artikel 31 op een toestand van dronkenschap heeft 
uitgesproken, is de rechtspraak vrijwel unaniem in 
zelfde zin gevolgd (Il) (10). 

Wij menen dus positief te mogen besluiten dat, in
geval van dronkenschap van zijn verzekerde, de ver
zekeraar, in de huidige stand der rechtspraak, zich 
vruchteloos op artikel 31 zal beroepen om zijn tussen
komst te weigeren ( 11). 

Artikel 16 bepaalt dat « aucune perte ou dommage 
causé par Ie fait ou par la faute grave de l'assuré n'est 
à la charge de l' assur-eur ». 

De interpretatie van het woord «fait» biedt geen 
moeilijkheid. Bedoeld wordt « le fait doleux ») het 
kwaadwillig opzet, de daad gesteld met het inzicht 
van schade te berokkenen. Zulks werd uitdrukkelijk 
bij de voorbereiding der wet onderlijnd (12). De rechts
leer neemt deze betekenis trouwens ook eensluidend 
aan, alhoewel niet altijd het begrip «fait doleux » 
dezelfde betekenis krijgt ( 13). Een diepgaande dis
sectie van dit begrip schijnt echter overbodig, daar 
de randgevallen o.i. minstens in het domein der zware 
fout terecht komen, welke ook de interpretatie weze 
aan deze laatste gegeven. 

Anders is het gesteld met het begrip «zware fout». 
Artikel 352 van het oude Wetboek van Koophandel, 

dat trouwens hierin slechts de termen der Ordonnan
tie van 1681 hernam, voorzag de bevrijding van de 
verzekeraar indien de ramp was veroorzaakt « par Ie 
fait ou par la faute du propriétair1e ». Het werd 
immers als immoreel aanzien dat men zich zou kunnen 
ontlasten van de gevolgen van zijn fout, hoe licht deze 

ook weze. Dergelijke verzekering zou, naar de woorden 
van Pothier, een overeenkomst zijn «àd delinquendum». 
Door de verzekering van de lichte fout toe te laten, 
heeft de wetgever van 187 4 zich verenigd met de ziens.:. 
wijze van een op dat ogenblik steeds talrijker1 wordende 
doctrine, die voorhield dar er redenen van sociale eh 
economische aard aanwezig waren om af te wijken 
van de traditionele doch verouderde principes, waarop 
het maritieme verzekeringsrecht was gesteund ( 14). 

Maél.r waar ligt nu het onderscheid tussen die lichte 
fout die verzekerd wordt, en die zware fout, waarvan 
-:--- voor zover persoonlijk aan de onderschrijver ( 15) -

de dekking ongetwijfeld illiciet is gebleven ? 

Wij moeten wachten tot na 1925 om de eerste, en 
dan nog zeldzame, interpretaties in de rechtspraak te 
vinden, die betrekking hebben op de dr1onkenschap aan 
het stuur. Zulks moet ··ons niet verwonderen: een 
zekerè terughoudendheid misschien bij de verzekaars 
om het risico op te nemen en bij de eigenaars om zich 
te laten dekken; weinig en dan nog traagrijdende wa
gens in gebruik, voorbehouden aan een min of meer 
select publiek; eiste het in gang stellen van een auto
mobiel alleen reeds niet een perfecte nuchterheid ... ? 

Na een zekere aarzeling tekent zich in de recht
spraak een splitsing af. Twee stellingen zullen worden 
opgebouwd, die wat men ook moge zeggen, naar onze 
mening onverzoenbaar zijn. Deze oppositie theoriën 
(zullen wij ze de theorie der objectieve en die der 
subjectieve analyse dèr fout noemen ? ) zullen ver
dedigd en toegepast worden respectievelijk door het 
Hof van Beroep te Brussel en door het Hof van Beroep 
te Luik, beiden in regel gevolgd door1 de rechtbanken 
van hun ·gebied. 

De theorie der objectieve analyse van de fout werd, 
naar wij menen, door het Hof van Brussel gelanceerd 
in een arrest van 8 December 1928 (16), dat dus be
langrijk genoeg is om er even bij te blijven stilstaan. 

Niets wijst er op, aldus het Hof, dat aan de « zware 
fout » van artikel 16 de enge betekenis moet worden 
gegeven die ze van oudsheer in het burger'lijk recht 
heeft gekend, als zijnde de fout die gelijkstelbaar is 
met opzet (Magna culpa dolus est; - culpa lata dolo 
aequiparatur); legt niet artikel 17 aan de verzekerings
nemer de verplichting op de belangen van de ver
zekeraar te behartigen ? Indien hij deze verplichting 
heeft zou men niet begrijpen dat zijn fout, om niet 
verzekerd te zijn, omzeggens een kwaadwilig opzet 
zou moeten daarstellen; waar de geldigheid zelve van 
de verzekering het bestaan veronderstelt van een 
risico dat op het toeval berust, sluit de zware, onver
geeflijke, grove fout omzeggens elk toeval, en dan ook 
het begrip risico zelve, uit (17). 

Deze strekking gaat van dan af felle uitbrei
ding nemen, ook de rechtspraak van het gebied van 
het Hof van Beroep te Gent veroveren, en stilaan -
alhoewel in feite r 1evolutionnair en, strictu sensu, met 
de traditionele leer vergeleken totaal onklassiek 
als klassieke theorie haar plaats verwerven ( 1s). 

Essentieel dus voor deze strekking is dat ze de 
« assimilation au dol» verwerpt, geen rekening houdt 
met de subjectieve toestand van de voerder (d.w.z. 
zijn inzichten, minstens ziJn bewustzijn) ( 19). De 
zware fout inzake verzekering, heeft niets gemeen 
met deze van het ,burgerlijk r 1echt. De beslissende 
zwaarte van de fout wordt nog enkel getoetst aan de 
materialiteit der feiten. Werd het gevaar voor onge
vallen in een ernstige mate door de drankinvloed ver
hoogd, dan zal de fout van de dronken verzekerde door 
het feit van zijn dronkenschap «inexcusable», «impar
donnable », « exagérée » worden genoemd, als « faute 
grave » _aangerekend \_vorden, en dienvolgens als niet-
-Verzekerd aanzien (2o). · · · 
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Na 25 jaar ontwikkeling dezer stelling menen 
wij, samenvattend, te mogen zeggen, daar haar 
criterium nagenoeg in het bevestigend of ontkennend 
antwoord op de vraag is gelegen : heeft de drank
invloed derwijze de voerder in een staat van opwin
ding gebracht, of derwijze zijn verstandelijke en wils
vermogen verminderd, dat de hierdoor ontstane toe
stand als de uiteindelijk-voornaamste oorzaak. van 
het ongeval kan worden aanzien (21). 

De beslissingen zijn meestal kort gemotiveerd; enkel 
vaststellingen· slechts over de aanwezigheid van drank
jnvloed; wordt deze aanwezigheid in ernstige mate 
vastgesteld, volgt ook de verklaring van niet-verzeke
ring bijna automatisch. 

In deze stelling zal de vrijspraak van de betichting 
in dronken toestand of zonder de nodige physieke 
bekwaamheid te bezitten een voertuig te hebben be
stuurd, de toepassing van artikel 16 geenszins nood
zakelijkerwijze uitsluiten (22), terwijl daarentegen een 
veroordeling desbetreffende meestal doorslaggevend, 
soms op zich zelf doorslaggevend zal zijn ( 2 s). 

Het is dan ook gans normaal dat de meeste geschil
len - normaal grensgevallen - in voordeel der ver
zekeraars een oplossing krijgen. 

Daarentegen ontwîkkelde zich de theorie der subjec
tieve analyse der fout) reagerend tegen de vorige, en 
terugkerend naar de traditionele - wij zeggen nog 
niet goede - opvatting van het begrip zware fout. 

Het is wel enigszins eigenaardig dat deze strekking, 
heden nochtans zeer sterk gevestigd in het rechts
gebied van het Hof van Beroep te .Luik, zolang heeft 
gewacht om door te zijpelen naar de rest van het 
land, of om er zelfs gekend te zijn. Geboren (of her
boren) rond het jaar 1936 (of althans vanaf dan spora
disch gepubliceerd), zou ze stilaan zich meer en meer 
affirmeren (24). 

Hier wordt, om de zwaarte te b~oordelen, de fout 
van de verzekerde voor de toepassing van artikel 16 
ontleed op een dubbel plan : objectief (risicoverzwa
ring) èn subjectief (een zekere vorm van bewust
zijn) (25). 

Wat de risicoverzwaring betreft 'wordt gelet, zoals 
in de eerste strekking, op materiële elementen. Noch
tans wordt hier - meer uitdrukkelijk dan in de theorie 
van de objectieve analyse - terecht de relativiteit der 
risico-« verzwaring » in acht genomen, ten opzichte 
namelijk van het risico dat de partijen bij contract 
hebben ·willen dekken; dit is te onthouden. 

Het dient onderstreept dat, in verband met de uit
gestrektheid van het risico dat de partijen hebben 
willen Verzekeren, verschillende beslissirtgen il1 deze 
stroming bevestigen (meestal in verband met arti" 
kei 31), dat de' maatschappijen wel degelijk met een 
zeker drankrisico rekening houden, deze beschouwing 
hoofdzakelijk afleidend uit het feit dat de maatschap
pijen, alvorens de verzekering aan te nemen, zich niet 
inlichten over de levenswijze van hun kliënten; dat 
zij nochtans weten dat het drankgebruik in onze zeden 
is getreden; dat zij dus, behoudens de echte «zware 
fout», dat risico opnemen (26). 

Wij bemerken dus reeds, bij de beoordeling van het 
materiële, te Luik een voor de verzekeringsnemer meer 
gunstige zienswijze dan te Brussel. 

Daarnaast ·komt nog, als gezegd; een tweede ver
eiste: die zware fout moet een bewuste fout zijn; 
een fout gelijk te stellen met kwaad opzet,·« une faute 
assimilable au dol», omdat de Verzekerde haar op
zettelijk begaat, zich kunnende of moetende reken
schap geven dat hij het risico verzwaart (27). 

Een arrest van 7 Juni 1941 (24) geeft volgende 
verduidelijking : «La faute grave prévue à l'article 16 
suppose une négligence excessive on- une imprudence. 

inexcusable se rapprochant du dol, et ayant pour 
·conséquence l'aggravation consciente, au delà de toute 
prévision, du risque garanti ». 

Een arrest van 3 December 1952 (24) is nog iets 
formeler : «S'il est exact que, pour l'application de 
l'article 16, il suffit qu'il y ait sinistr1e, et ce par la 
faute lourde de l'assuré, encore échet-il de constater 
que cette faute doit être appréciée subjectivement 
et « in concreto » et qu' elle puisse être assimiliée ·à 
un dol en raison des circonstances qui l'ont accom
pagnée, circonstances tenant notamment à la per
sonnalité de son auteur, et qui la rendent particu
lièrement inexcusable, voire odieuse, parce qu' elles 
décèlent le caractère profondément égoïste et brutal 
du coupable, peut-être même une certaine perversité 
dans son chef» (28). 

In deze strekking zal de penale veroordeling wegens 
dronkenschap een aanduiding zijn, doch méér niet. Een 
groot deel der sub (24) vermelde beslissingen zijn 
trouwens, na veroordeling wegens dronkenschap ge
wezen. 

Hier vertrekt dan ook natuurlijk, in de grensgeval
len, de verzekerde met de beste kansen. 

Tot in 1953 was het Hof van Verbreking nooit ge
roepen geweest om tussen te komen en de betekenis 
van het begrip zware fout in artikel 16 te bepalen. 
De twee tegenstrijdige strekkingen ontwikkelen zich 
onafhankelijk, en elk bleef trouw aan haar eigen 
principes. 

Het kon echter verwacht worden dat de verzeke
ringsmaatschappijen zich niet goedschiks zouden blij
ven neerleggen bij de zienswijze van het Hof van Be
roep te Luik, temeer daar deze zienswijze ook buiten 
het rechtsgebied van gezegd Hof begon bekend te 
worden (29). 

Twee voorzieningen, gericht tegen twee arresten 
van het Hof van Luik, zullen op enkele maanden tijds 
het Verbrekingshof tweemaal de gelegenheid geven 
stelling te nemen in het debat met het arrest 
« Deroulou », van 29 Januari 1953 en het arrest 
«Fastré » van 22 Mei 1953 (30). 

In zake Deroulou maakte de voorziening aan het 
bestreden arrest van 22 Juni 1951 het verwijt, te 
hebben voorigehouden dat de verzekeringsovereenkomst 
voor normaal gevolg heeft de voerders te waarborgen 
tegen de ongevallen door hun fout veroorzaakt, en 
dat deze algemene regel slechts uitzondering lijdt 
wanneer de fout de zwaarwichtigheid verkrijgt door 
de rechtspraak algemeen (. .. ) aanvaard, te weten : 
wanneer ze een overdreven nalatigheid uitmaakt, een 
onverschoonbare onvoorzichtigheid, se rapprochant du 
dol et ayant pour conséquence l'aggravation conscien
te) au delà de toute prévision) du risque garanti »; 
wat in casu niet bewezen was. 

Zodoende, aldus de voorziening, heeft dit arrest de 
toepassing van artikel 16 onderworpen aan een voor
waarde die hierin niet ver'vat is, en die niet zou 
kunnen afgeleid worden uit de gebruikelijke betekenis 
van de uitdrukking« zware fout». Immers elke «over.
dreven nalatigheid», elke «onverschoonbare onvoor
zichtigheid» maakt een zware fout uit, zelfs al heeft 
ze niet voor gevolg gehad « l'aggravation consciente, 
au delà de toute prévision, du risque garanti ». 

De voorziening heeft dus wel werkelijk de grond 
van het probleem, de kern van de tegenstrijdigheid 
tussen de twee strekkingen aangeraakt : het bewust 
zijn der risicoverzwaring. Het Hof schijnt zulks trou
wens te hebben willen onderlijnen in de samenvatting 
van het middel. 

Zoals men weet heeft het Hof deze voorziening ver
worpen met één enkele « attendu » . 
. « Atteridu>qu'il. résulte; tant ·du texte que· des tra-
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vaux préparatoir1es dudit article 16 que Ie législateur. 
n'a, en cette matière, considéré comme faute grave 
qu'une faute assimilable à un fait intentionnel; Qu'en 
décidant, dès· lors, qu'une faute non intentionnelle ne 
pouvait être pour l'application de l'article 16 précité, 
une faute grave que si, notamment, son auteur avait 
eu ou dû avoir conscience de l'aggravation du risque 
garanti qu'elle entraînait, l'arrêt n'a violé aucune des 
dispositións légales visées au moyen; 

Que celui-ci manque en dr1oit. » 
Het Hof steunt zich op de tekst van de wet en op 

de voorbereidende werken. 
Op de tekst: schijnbaar omdat niets hierin toelaat 

te veronderstellen dat de wetgever door het gebruik 
van de term « f au te grave» aan deze een andere be
tekenis heeft willen geven dan de door de traditionele 
leer met de intentionele daad gelijkgestelde fout; te
meer daar door de ongecompliceerde naast elkaar stel
ling van deze term met het woord «fait», waarvan 
niemand de betekenis van opzettelijke, bewust-kwaad
willige daad ontkent, de indruk· van een assimilatie 
wordt verwekt ( 31). 

Op de voorbereiende werken : inderdaad blijkt uit 
de ganse geest der besprekingen dat « Ie fait » et « la 
faute grave» op dezelfde lijn moeten gesteld wor
den (32). 

Het arrest « Fastr'é » van 22 Mei 1953 brengt de aan
dacht op een ander aspect van het probleem. 

In besluiten was opgeworpen geweest dat de zware 
fout niet mag gelijkgesteld worden met kwaad opzet, 
dit laatste gekarakteriseerd zijnde door de wil om 
de schadeverwekkende daad te bedrijven, terwijl de 
zware fout, naar de zin van artikel 16 bestaat vanaf 
het ogenblik dat de dader zich bewust is van het 
abnormaZe risico dat hij heeft geschapen; dat veeleer 
de objectieve zwaarte vari de fout diende in acht ge
nomen dan wel het intentionele element; dat in casu 
de dader er niet onwetend van kan geweest zijn dat hij 
in abnormale omstandigheden zou voeren wanneer hij 
zich achter het stuur zette. 

Het bestreden arrest van. 11 December 1951 had 
hierop geantwoord dat de zware fout van artikel 16 
de met kwaad opzet geUj.kstelbare fout was; dat der
gelijke fout in casu niet voorhanden was, daar het 
drankgebruik enkel voor gevolg had gekend . « een
voudig een vermindering van de bekwaamheid om op 
een voorzichtige wijze een wagen te voeren» en dat 
« dergelijke toestand nog voldoende plaats Iaát aan 
de voordelige kansen van de verzekeraars » die trou
wens « met dergelijke toestand rekening houden bij het 
berekenen der premiën ». 

Gebrek aan motivering en verkeerde interpretatie 
van artikel 16, aldus de voorziening; . 

Het Hof van Verbreking verwerpt opnieuw de voor-
ziening op grond van volgende beschouwingen : · 

« Attendu que la faute de l'assuré, qui exonère 
l'assurer de la charge du dommage, est :une f.aute qui, 
notamment, aggrave Ie risque garanti par Ie contr1at 
d' assur an ces; 

Attendu que !'arrêt attaqué constate que l'état dans 
lequel se trouvait Ie conducteur de l'automobile, qui 
causa !'accident, « laissait une place suffisante aux 
chances favorables pour l'assureur » et que pareil 
état « est pris en considération par les assureurs pour-: 
Ie calcul de la prime »; 

Qu'il résulte de ces constatations que la faute de 
l'assuré n'eut pas pour conséquence une aggravation 
du risque garanti par Ie contrat d'assurance et qu'eUe 
ne constituait donc point, contrairement à l'allégation 
du moyen, une risque · anormal; 

Qu'ainsi, !'arrêt a donné une réponse adéquate aux 
conclusions de Ia demanderesse et que, en <;léQ.uisant 

de ces constatations· ·que la 'faute de l'assuré 'n'exöné
rait pas l'assureur de la charge du dommage, il n'a 
violé l' articlè 16 de la loi du 11 juin 187 4.» 

Het Hof onderlijnt dat de betrekkingen tussen ver
zekerde en verzekeraar in de eerste plaats door de 
overeenkomst zijn bepaald, waar, binnen de perken 
der wet, hen de grootste vrijheid wordt gelaten. 

Beide arresten sluiten goed bij elkaar -aan. Samen 
laten zij toe de zware fout, die, naar de termen van 
artikel 16, de verzekeraar van zijn verplichting. tot 
tussenkomst ontslaat, te omschrijven als de fout die 
kan geUjkgesteld worden met een opzettelijke daad en 
die het verzekerd risico 1.Jerzwaart. 

Deze of dergelijke bepaling wordt trouwens terug..: 
gevonden ·in de meeste ·beslissingen die sindsdien wer
den gewezen. 

Het Hof heeft dus voorgehouden dat de fout van 
de verzekerde, om als zwaa.rl te kunnen worden ge
kwalificeerd en buiten de waarborg van de overeen
komst te vallen, een objectief element (risicoverzwa
ring) en een subjectief element (bewustzijn) dient te 
omvatten (33). 

Wat het objectief element betreft - de risico.:. 
verzwaring - neemt het Hof aan dat dient onder
zocht of het drankgebruik .een abnormaal risico· heeft 
geschapen, doch houdt voor dat het criterium voor 
het onderscheid tussen normaal en abnormaal risico 
dient gevonden, niet in een op zich zelf. staande orde 
van zwaarwichtigheid, maar in de verzekeringsover
eenkomst tussen partijen. af gesloten : de begrippen 
verzekerd risico. en normaal risico enerzijds, niet-ver
zekerd risico en abnormaal risico anderzijds, dekken 
elkaar. 

Dit stelt de vraag welk risico . de . partijen hebben 
willen verzekeren en· in. welke mate. zij de -gevolgen 
van dronkenschap onder of buiten de'waarborg heb'." 
ben willen doen vallen. . . 

De verzekeringsnemer zal wel de waarborg zo brëed 
mogelijk hebben gewild .. De verzekeraar echter heeft 
een ingewikkelde premieberekening . gemaakt, waar
voor hij in acht heeft genomen de ·verschillende facto
ren, ieder met zijn eigen waar1schijnlijkheidscoëfficient, 
die het risico kunnen helpen verwezenlijken. In hoever 
heeft hij met drankinvloed rekening gehouden? · 
. Verschillende beslissing('.!n, vooral van. het rechts~ 
gebied van het Hof van Beroep te Luik, h·Óude:p_. voor 
- meestal echter in verband met de toepassing"van 
artikel 31 __:_· dat de verzekedngsmaätsèhappijèn -·lri 
zeer grote mate met het alcohoMsico rekenfog ·houden 
bij het va.ststéllen van de premie · (34). Sommige aarze
len niet· te bevestigen dat zij dit risfco volledig ·op
nemen in de basis vçin hun . berekeningen, . enkel de 
met opzet gelijkstel.bare .fout uitgesloten ( 35). . 
· Het Hof van Verbreking sprak zièh niet uit over de 
juistheidf in feite, van de souvereine vaststelling in 
het . bestreden arrest, volgens dewelke . inét drànk-. 
risico reken:lng 'wordt gèhouden in het ver1zekerfogs
wezen. De vraag blijft dus open. " · · 

De polisvoorwaarden geven meestal het antwoord 
niet. Weinige maatschappijen sluiten het alcoholrisico 
uitdrukkelijk uit hun waarborg, en zelfs zag men in 
de laatste jaren meer en meer maatschappijen, die 
zulkdanig beding in· hun polis hadden opgenomen, 
blijkbaar onder de druk van de concurrentie, dit be
ding schr1abben. 

Wij menen dat, in werkelijkheid, de maatschappijen 
bij het berekenen der premie ongetwijfeld ;met een 
zeker drankrisico rekening houden en moeten houden, 
ware het slechts, b.v., om te voorzien in de gevallen 
waar de dronken verzekerde de voorzorg neemt het 
ongeval slechts na een herstellende nachtrust aan de 
politie op te gev~n. 
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Anderzijds menen ~wij dat zij, volkomei1 ter'echt, bij 
hun -statistische berekeningeri. mochten letten op dè 
kansen hen geboden door de vaste rechtspraak der 
gebieden Brussel en Gent, die hen, ook in afwezigheid 
van een uitdrukkelijk beding, meestal ontsloeg van 
hun verplichting tot tussenkomst. Wij hebben de in
druk dat, 'uiteindelijk, in de meeste lopende overeen
komsten, de thans gevraagde premiën niet zouden 
bestand zijn tegen een eventuele veralgemeende kente
ring der rechtspraak, te meer daar het bekend is 
dat de auto-verzekering een weinig winstgevende 
branche is. 

De Verzekerde zal echter doen opmerken dat de 
premieber1ekening hem vreemd is en hij enkel kan en 
moet letten op de - meestal zeer brede. - termen 
waarin de waarborgverlening omschreven is. 

Het Hof eist ook de aanwezigheid van een subjectief -
element, daar de wetgever als zware fout slechts de 
met een opzettelijke daad gelijkstelbare fout heeft 
aanzien, en haar dus de inhoud heeft gegeven die ze 
in het gemeen recht, volgens de traditionele leer be
zit : Culpa lata dolo aequiparatur. 

De klassieke auteur'S zouden ons dan moeten inlich
ten over dit· karakter en de voorwaarden dezer geÜjk
stelbaarheid; Met een zekere ontgoocheling wordt dan 
vastgesteld dat dit probl.eem, alhoewel teruggaande 
tot in het Justiniaanse recht, weinig werd uitgediept. 
De gegeven bepalingen zijn nogal vaag, de termen 
schijnen niet fel overwogen, bekende auteurs besteden 
er slechts enkele regels aan (36). Laurent : «Il y a 
une faute que l'on met sur la même ligne que le dol; 
les lois romaines l'a:ppellent faute .grave ou lourde. 
Elle consiste à ne pas apporter à l'exécution de ses 
obligations les soins que personne ne néglige. On con
çoit_ que le. débiteur est inexcusable, et, partant, res
ponsable quand il néglige les soins les plus ordinai
res » (37). De Page: «Il est de tradition d'assimiler 
la faute lourde au dol. .. La faute lourde est une faute 
non-intentionnelle, mais tellement grossière, telle
ment excessive, qu'elle r'end le débiteur inexcusable. 
Il a omis d'apporter à l'exécution de son obligation 
les soins que personne ne néglige. » In noot voegt hij 
toe :. << Dans la pratique judiciaire on qualifie souvent 
faute lourde la faute intentionnelle, et on réserve Ie 
terme dol aux agissements malicieux, ne s'inspirant 
que de l'intentiori de nuire» (38) (39). De gelijkstelling 
der zware fout met het kwaad opzet is quasi al.ge
meen. In de bepalingen wordt echter de duistere term 
«zwaar». meestal vervangen door' een even duistere 
term als : « inexcusable, impardonnable, excessive ». 
Een criterium wordt niet gegeven. 

Sinds enkele jaren hebben dan ook enkele auteurs 
getracht het begrip zware fout uit te diepen, in ver
band met verzekeringswezen en ontheffingsclausu
les ( 40). 

boch ook in deze jongere doctrine wordt geen een
heid en geen klaarheid gevonden. Er zijn omzeggel'l:s 
evenveel strekkingen als auteurs, en men doet de 
indruk op dat auteurs die van dezelfde principes ver
trekken tot verschillende conclusies komen met het
zelfde gemak waarmede andere auteurs, die van tegen
strijdige principes vertrokken, zich met elkaar in hun 
besluiten verzoenen. In deze omstandigheden is het 
moeilijk ze te groeperen, daar omzeggens geen enkele 
van hen volledig in een bepaalde groep kan worden 
ondergebracht ( 41). Trachten wij toch enige indeling 
te maken. 

Een eerste strekking verwerpt met klem elke gelijk
stelling of mogelijkheid van gelijkstelling van de 
zware fout met het opzet, en aarzelt niet de klassieke 
theorie een « nonsens » tè noemen. Er is een essentieel 
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verschil tussen beiden, een verschil il1' de natuur zelf 
van de beide begrippen : een intentionele- fout kän niet 
gelijkstelbaar zijn met een niet-intentionele fout. Deze 
strekking schijnt wel door het Verbrekingshof formeel 
verworpen. 

Daarentegen verdelen zich de verdedigers van de 
klassieke leer nog in twee groepen. Hun stellingen 
kunnen grosso modo als volgt geresumeerd : de ene : 
de zware fout staat gelijk met opzet; de andere: om 
zwaafi te zijn, moet de fout gelijk kitnnen gesteld wor
den met opzet. 

Volgens de eerste groep wordt de fout, die een be
paalde zwaarwichtigheid vertoont, vermoed een op
zettelijke fout te zijn. Hier wordt aangenomen dat 
sommige fouten zo zwaar zijn dat niet kan worden 
aangenomen dat een normaal mens ze zou begaan 
zonder ze te willen begaan. Uit de zwaarwichtigheid 
zelve, in casu uit een bepaalde graad van dronken
schap, dient het opzet afgeleid. Men kan nochtans 
niet nalaten zich af te vragen ( 42) of een dronken ver
zekerde, wiens toestand niet alleen voor1 derden, maar 
ook voor zichzelf gevaar oplevert, vermoed kan wor
den het ongeval te hebben gewild. Dient trouwens de 
goede trouw niet steeds vermoed ? 

Volgens de tweede groep moet worden nagegaan of 
er in de bestanddelen en omstandigheden van de fout 
elementen te vinden zijn die toelaten ze met opzet 
gelijk te stellen. Men moet onderzoeken, subjectief in 
het bewustzijn van de dader, of hij de schade, zonder 
ze positief te willen - in welk geval er werkelijk op
zet zou zijn - heeft voorzien of heeft moeten voorzien 
als fataal of uiter1st waarschijnlijk gevolg van zijn 
foutieve handelwijze, welke in casu er in bestaat zich 
aan het stuur te hebben·gezet na zich vrijwillig onder 
drankinvloed te hebben gebracht. 

Het Hof van Verbreking schijnt deze laatste stelling 
te zijn bijgetreden door~ te bepalen dat, voor de toe-
passing van artikel 16, een niet-intentionele fout 
slechts een zware fout kon zijn «si non auteur a eu 
ou dû avoir conscience de l'aggravation du risque 
garanti qu'elle entraînait. » 

Het lijdt geen twijfel dat, wat de pr·inc·ipetegen
stelling betreft tussen de twee bestaande strekkingen 
in de rechtspraak, het Hof zich zeer formeel heeft 
uitgesproken in het voordeel van de grondbeginselen die 
door het Beroepshof van Luik werden· verdedigd. We 
menen ook, met de heren Drion en Dor, contra de heer 
André ( 43), dat de jur1isprudentie van de rechtsgebie
den Gent en Brussel, zoals meestal gemotiveerd, vol
strekt onverzoenbaar js met de voorwaarden doo.r ons 
Hoogste Hof voor het bestaan der zware fout gesteld. · 
De beslissingen in deze strekking zijn te veel op de 
louter materiële analyse der feitelijke elementen 
gesteund, laten het begrip abnormaal risico te auto
matisch en te determinerend spelen, houden te weinig 
rekening met het subjectieve en relatieve in het be
grip zware fout, om de zegen van het Hof te mogen 
verhopen. 

Anderzijds dient onderlijnd dat het onjuist zou zijn 
te beweren dat het Hof daarom noodzakelijk alle toe
vassingen op elk bepaald geval, door de bekrachtigde 
strekking gemaakt, heeft goedgekeurd.· Het Hof heeft 
niet te oordelen gehad over alle motiverende beschou
wingen en feitelijke beoordelingen die in naam· van 
deze stelling werden uitgebracht. Zo heeft het Hof 
de beoordeling over de uitgebreidheid van het risico, 
dat door overeenkomst is gedekt, niet willen contro
leren. 

Echter dient wel opgemerkt dat, meestal, in de 
analyse der aan elke zaak eigen elementen, de beslis
singen van het rechtsgebied Luik logisch uit de gecon
sacreerde principes voortvloeien. pe zetels die deze 
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strekking aa11kleefdè'11 zullen thans \Vel mindei• .dan ' 
ooit van oordeel zijn dat ze hun rechtspraak moeten 
wijzigen. Bemerk nochtans _hoe een recent ar 1rest van 
de 2e kamer van het Beroepshof van Luik, in verband 
met de uitgebreidheid ,ian het gedekte risico en met 
het bewijs van het subjectief element der zware fout, 
een enger standpunt inneemt ( 44). 

De andere zetels zullen o.i., als gezegd, hun stelling 
moeten herzien. Hun yroegere motivering kan niet 
behouden blijven. 

De aanpassing kan enkel « pro forma » geschieden, 
zoals schijnt te zijn geschied in een vonnis van de 
Rechtbank van Brussel (45). Vele zetels schijnen 
echter resoluut het roer te willen omwerpen om de 
andere strekking te vervoegen, zoals o.m. in een arrest 
van de le kamer van het Beroepshof te Gent, en voor
al in een arrest van de 6e kamer van het Beroepshof 
te Brussel ( 46). 

Met spijt moet men dus tot het besluit komen dat 
de huidige doctrine en jurisprudentie niet toelaat een 
afdoend èn onfeilbaar criterium te vinden. De beide 
besproken arresten van cassatie, alhoewel ze fel er 
toe hebben bijgedragen om het begrip zware fout te 
verduidelijken, zullen in de toekomst de betwistingen 
niet uitsluiten. 

Wij hebben de indruk dat, in elk randgeval, de 
strikte toepassing der gecons·acreerde principes zowel 
in voordeel. van de verz'ekeraar als in voordeel van de 
verzekerde zou kunnen uitvallen. De Hoven en Recht
banken zullen . dan voor een . verschrikkelijk dilemma 
geplaatst staan : in het ene geval zal het slachtoffer 
meestal zonder vergoeding blijven, terwijl in het 
andere de verzekeraar misschien een last zal te 
dragen krijgen, waarop hij .niet had gerekend. 

dualiteit hunner kliënten zou er zich ·clan uog. te~en ver
zetten artikel 31 toe te passen, daar het geenszins vaststaat 
dat zij niet of aan andere voorwaarden de polis zouden 
afgesloten hebben. 

(12) Parl. Ann. Senaat 1873-73 pag. 99, verslag der 
Regeringscommissie, vraag d' Anethan en antwoord minister 
de Landtsheer: « le fait doit être doleux »; Nyssens & De 
Baets, II, 449, 585, etc. 

(13) Begerem & De Baets: Traité des assurances terrestres 
n° 167; Van Eeckp.out: Assurances Terrestres 1933, no 160; 
Dor, B.A. 1953, p. 497; Van de Pute : Inleiding tot het 
verzekerigenrecht, p. 81. 

(14) Begerem & De Baets: n° 317. 
(15) Dat men zich mag verzekeren tegen de zware fout 

van een derde, wordt algemeen aanvaard. (Rép. Prat. V0 

Assurances, n° 136.) De Franse wet (13-7-1930), de' Zwitserse 
(2-4-1908), de Duitse (30-5-1908), de Turkse (29-5-1926) 
laten ook de verzekering van de persoonlijke zware fout toe'. 

(16) R.G.A.R., 396; B.A. 1929, p. 63; Rev. Acc. Trav. 220. 
no (Î~b. Samenvatting Van Eeckhout: Assurances Terrestres, 

(18) Het Répertoire Pratique b.v. neemt ze als klinkende 
munt aan, zonder enige restrictie : Vo Assurances, no 135. 

(19) Waar het arrest van 28-12-1928 de gelijkstelling met 
het kwaad opzet uitdrukkelijk verwerpt, schenkt de latere 
rechts~praak in deze strekking aan het probleem zelfs ge
woonllJk geen aandacht meer. In zake verzekeringen is de 
zware fout een op zich zelf staand begrip geworden. 

(20) G. Dor: B.A. 1953, p. 497; R. Drion: R.G.A.R., 5324, 
noot; Janssens-Brigode :· R.G.A.R., 1942, 3756. 

(21) Brussel 31-10-1953, R.G.A.R. 1954, 5312; Brussel 
30-12-1952, R.G.A.R. 1953, 5268; Civ. Ieper 22-3-1950 R.W. 
1949-50 met uitgebreide aanhaling van rechtspraak. ' 

(22) Brussel 28-12-1928, zie (16); Civ. Antwerpen 18-2-1932, 
B.A. 1932, p. 389; Brussel 31-5-1939, B.A. 1939, p. 668, Pasic. 
II, 140; Brussel 18-12-1952, B.A. 1953, p. 250; Brussel 
10-1-1953, B.A. 1953, p. 253; Brussel 31-10-1953, R.G.A.R. 1954, 
5312; enz. 

(23) Civ. Turnhout 22-3-1950, B.A .. 1951, p. 215, R.W. 1949-
1950, p. 1368. . 

(24) Enkele sporen reeds in de «aarzeling» der jaren 
1925 : zie : o;m. Hand. Brussel 24-6-1926, B.A. 1928, p. 102; 
dan: telkens Luik civiel of beroep : 9-1-1936, R.G.A.R. 1936, 

. 2112; 21-1-1938, J.L. 1939, p. 161; 17-6-1941, B.A. 1941, p. 693; 
8:-12-1948, B.A. 1949, p. 77; 18-3-1949, B.A. 1949, p. 205; 
10-2-1950, J.T. 1950, p. 193 met noot; 10-7-1950, B.A. 1950, 
p. 614; 22-6-51 ·(waarop 1° Cassatie-arrest); 11-12-51 (waarop 
2°. Cassatie-arrest); 14-1~1952, R.G.A.R. 1953, 5231 en 5249; -
28-4-1952, · R.G.A.R. 1954, 5460; 3-12-1952, R.G.A.R. 1954, 5460. 

(25) Drion: noot R.G.A;R. 1954, 5324. 
(26). Civ .. Luik 14-1-1952, R.G.A.R. 1953, 5231; Civ. Luik, 

28-4M1952, R.G.A.R. 1954, 5460; Beroep Luik, 3-12-1952, 
R.G.A.R, 1954, 5460. 

(27) G. Dor : B.A. 1953, p. 497. 

Indien de balans dan in het voordeel van het slacht
offer moest overslaan, « laesus ante omnes restituen
dus » ( 47) zou zulks grotendeels moeten worden toe
geschreven aan het gebrek aan moed vanwege de 
verzekeringsmaatschappijen om het drankrisico uit
drukkelijk uit hun wa·arborg te sluiten. 

(28) Met verwijzing naar Civ. Charleroi 29-11-1939, B.A. 
. 1940, p. 221. 

·Het ware te wensen en het is te verhopen dat. de 
wetgever zeer spoedig door een klare regeling alle 
steeds pijnlijke betwistingen zou uitsluiten. 

Jacques DE CANNIERE, 
Advocac1,,t te Herentals. 

(1) Verbreking 29..:1-1953: Bul. Ass. 1953, 255; Pasic. 1953, 
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Alhoewel de bestendigheid der risièJOverzwaring inderdaad 
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noodzakelijk dit · bestendigheidskarakter te missen. Indien, 
b.v._, een bediende, tijdens de loop ener bestaande verzeke
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de ceux qui, jusqu'alors avaient prétendu, que seule la faute 

· inexcusable, voisine du dol, pourrait décharger l'assureur 
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de Commerce. 
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G; Dor : B.A. 1953, 497; Mazeaud : Traité pratique de la 
responsabilité civile, 4° uitgave, d. III, n° 2650; Robino : Les 
conventions d'irresponsabilité, Rev. Trim. Dr. Civ. 1951, p. li 
Esmein: noot onder Cass. fr. Sirey 1933, I, 289;. Josserand : 
noot in Dalloz Pér. 1933, 1, 49, etc. 

(42) De heren Janssens-Brigode en Naulaerts raken d,eze 
vraag aan in voordeel van hun thesis, de. ene als tegen
stander, de andere als voorstander van de assimilatie. 

(43) Dor: B.A. 1953, p. 497, note 33; Drion: R.G.A.R. mars 
1953, 5324; André.: B.A. 1953, 255. · 
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(44) Luik . 15-4-1954, ,B.A. 1954, ?2~;: Lui~ 3·12-1952, 
J(.G.A.R. 1955, 5{78: 

0 

. 

(45) Clv. Brussel 13-3-1954, B.A. 1954, 564 .. 
(46) Gent 3-7-1954, B.A. .1954, 725; Brussel 18-2-1954, 

R.W. dit nummer; een vonnis van Antwerpen bekrachtigend; 
Charleroi 9-11-1952, R.G.A.R. 1954, 5379; Kortrijk, R.W. 1955. 

( 47) Een arrest van Luik (18-3-1949, R.G.A.R. 4427) ver-

RECHTSPRAAK 

HOF VAN VERBREIHNG 

2e Kamer. - 3 Januari 1955. 

Voorzitter : M. de Clippele. 
Raadsheer-Verslaggever : M. Rutsaert 

Advocaat-Generaal : M. Mahaux. 

Straf:r~cl1t. - Overspel van de vrouw. - Bewijs. 

Het misdrUf van overspel, gepleegd door de vrouw, 
mag door alle middelen rechtens" onder meer door 
haar bekenten'ÎS, worden bewezen. Slechts ten aan
,ûen van de medeplichtige is het bewijs van het rnis\· 
drijf op een bijzondere wijze door de wet geregeld. 
(art. 388 W. v. 8.). 

Cnudde. 

Gelet op het bestreden arrest d.d. 10 Juli )954 
gewezen door het Hof van beroep te Gent; 

Over het eerste rri,iddel: schending van artikelen 152, 
176 en 185 van het wetboek van strafvordering, 

in zover,re het Hof in het bestreden arrest het ver
zet als ongedaan bestempelt, zonder dat rekening 
gehouden wordt met de aanwezigheid ter zitting van 
de gemandateerde advocaat : 

Overwegende dat, hoewel het Hof van beroep in de 
beweegredenen van het bestreden arrest aanstipt dat 
het verzet om reden van het niet verschijnen 'Van de 
opposante als ongedaan had mogen beschouwd wor
den, het in het beschikkend gedeelte, het verzet niet
temin ontvankelijk verklaart doèh ongegrond; 

Overwegende dat in deze voorwaarden het middel, 
dat het ongedaan maken van het verzet critiseert, van 
belang ontbloot voorkomt en dienvolgens niet ont
vankelijk is; 

Over het tweede middel : schending van artikelen 
97 van de Grondwet, 387 en 388 van het strafwetboek, 

doordat het bestreden· arrest niet voldoende gemoti
veerd is, waar het het misdrijf van overspel als bewe
zen aanziet op grond van de enkele bekentenis van de 
vrouw en het Hof van verbr1eking in de onmogelijkheid 
stelt zijn controle uit te oefenen : 

Overwegende dat het misdrijf van overspel ten laste 
van de vrouw door alle middelen van recht, en onder 
meer door haar bekentenis, mag bewezen· worden, dat 
slechts ten aanzien van de medeplichtige het bewijs 
van het misdrijf op een bijzondere wijze door de wet 
geregeld wordt; dat het middel bijgevolg in r'echte 
niet opgaat; 

Overwegende, voor het overige, dat de substantiële 
of op straf van nietigheid voorgeschreven rechtsvor
men werden nageleefd en dat de beslissing overeen
komstig de wet is; 

Om die 1·edenen, 

verwerpt de voorziening; 
Veroordeelt aanlegster tot de kosten. 

1 

bergt niet dat het Hof zich door de ,gedachte aan het slacht'.' 
offer heeft laten overhalen waar ro.~t zegt.: « Qu'll àppartient 
à l'assureur d'établir l'existence dè ces conditions ·et que la 
jurisprudence se montre à juste titre sévère pour l'admint
stration de cette preuve, à raison 'des conséquences domma-

1

. geables qui pèuvent en résulter, tant pour les assurés que 
pour les victimes, ainsi que pour Ie dégagement d'une 
obligation contractuelle. 

HOF VAN VERBREKING 

2e Kamer. - 5 Octaber 1953. 

Voorzitter : M. Wouters. 
Ra.adsheer-Verslagg.: M. Anciaux Henry de Faveaux. 

Advocaat-Generaal : M. Janssens de Bisthöven. 

i\.rbeidsongeval. - ·Op de weg naar of van het werk. 
- Vera,ntwoordelijke persoon in dienst van dezelfde 
\Verkgeve1•T-äls·, het slachtoffer. - Geen gemeen-
1·echteiijlrn vordering. 

N acw luid van artikel 1 van het wetsbesluit van 
13 ·December 1945, waarvan de geldigheidsduur ver
lengd ·is bij het wetsbesluit ·van 17 December 1946, 
zijn de bepalingen der wetten betreffende de ver
goeding van de schade, voortspruitende uit arbeids
ongevallen, van toepassing op ongevallen, die zich 
voordoen op de weg naar of 'van het werk. 

Al bepaalt artikel 19 van de gecoördineerde wet
ten op de arbeidsongevallen, dat een slachtoffer van 
een arbeidsongeval van de gemeenrechtelijke vorde
ring tegen de voor het ongeval verantwoordelijke 
personen 'behoudt, sluit het evenwel uitdriikkeliflc 
het geval uit, waarin de 1;erantwoordeli:jke ·persoon 
het bedr·ijfshoofd is, diens arbeider of onde1·geschikte · 
en slechts onopzettelijk door dezes schiûd het on
ge·val werd ve1·oorzaakt. 

In zodanig ge1;al 'is het gemene recht clus n-iet 
. van toepassing · en heb.ben de · g·etroff ene en de 
arbeidsongevallenverzekeraar, die aan het slacht
offer de « fortaitaire » vergoeding heeft betaald, 
tegen de voor het ongeval verantwoordelijke per
soon, niet àe gemeenrechtelijke vordering. 

Genneret tl Pasa Carlo- en La Royale Belge. 

Gelet op het bestreden vonnis, de 4e Ap1~il 1953 
: gewezen door de Correctionele Rechtbank te Hoei, 
uitspraak ·doende in hoger beroep; 

. I. Voor zoveel de voorziening gericht is tegen de· 
over de vordering van Pasa Carlo, burgerlijke i:lartij, 

: gewezen beslissing; 

Overwegende dat, volgens de op 27 Apr'il 1953 ter 
griffie van de Rechtbank van eerste aanleg te Hoei 
ontvangen akte, Meester Loumaye, advocaat-pleit
bezorger te 'Hoèi, verklaard heeft namens Genneret 
René, afstand te doen van de op 8 April 1953 in
gestelde voorziening, voor zoveel dezelve· tegen Pasa 
Carlo is gericht; 

Overwegende dat Meester Loumaye niet heeft laten 
blijken van een bijzondere machtiging om vàn be
,doelde voorziening afstand te doen; dat het Hof die 
afstand derhalve' niet in aanmerking neemt; 

Overwegende dat het vonnis, waaruit enkel een 
provisionele vergoeding wordt toegekend aan Pasa -
Carlo en een expertise wordt gelast, geen eindvonnis 
is naar de zin van artikel 416 van het Wetboek van 
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Strafvordering; dat de voorziening mitsdien · niet 
ontvankelijk is; 

II .. Voor zoveel de voorziening gèricht is tegen de 
over de vordering van La Royale Belge, burgerlijke 
partij, gewezen beslissing : · 

Over het enig middel: schending van artikelen 1, 
19 van de wet van 24 December 1903 betreffende de 
vergoeding der schade voortspruitende uit de arbeids
ongevallen en van de wijzigende wetten, samen
geordend bij het koninklijk besluit van 28 September 
1931, 1, 2, 5 van het besluit-wet van 13 December 1945 
betreffende de vergoeding der. schade voortspruitende 
uit ongevallen die zich op de weg naar1 of van het 
werk voordoen, van artikelen 1, 2 van het besluit-wet 
van 17 December 1946 tot verlengii1g van de duur der 
toepassing van het besluit-wet van 13 December 1945, 
22 van de wet van 11 Juni 1874 over de verzekeringen, 
doordat het bestreden vonnis het vonnis van de Recht
bank van Politie bevestigt voor zoveel daarbij aan
legger is veroordeeld geweest om aan de burgerlijke 
partij La Royale Belge de som van 39.423 frank te 
betalen, zijnde het bedrag van de door ·haar als 
arbeidsongevallenverzekeraar aan de getroffene Pasa 
betaalde vergoedingen, en zulks ofschoon Pasa, naar 
blijkt onder meer uit de door hem en de door1 ver
weersterin verbreking genomen conclusies, arbeidt in 
hetzelfde bedrijf als de beklaagdé en ofschoon het 
ongeval zich voorgedaan heeft op de weg naar of van 
het werk ten gevolge van een door de beklaagde 
onvrijwillig begaan wanbedrijf, dart wanneer de ar
beidsongevallenverzekeraar van de patroon van beide 
arbeider1s geen vordering in rechte kon aanbrengen 
tegen een van hen heiden die door zijn onvoorzichtig
heid de andere gekwetst had op de weg naar of van 
het werk; 

Overwegende dat aanlegger vóór de rechter over 
de grond heeft staande gehouden dat de zowel door 
het slachtoffer van het ongeval als door· ede arbeids
ongevallenverzekeraar. tegen hèm ingèstelde vorde
ring niet ontvankelijk wàs om de redei1 dat de he
palingen van het besluit-wet· ·van 13 December 1945 
het forfaitaire ste1sel, ingevoerd bij de wet van 24 De
cember 1903, toepassen op de ongevallen gebeurd op 
de weg naar or van het werk; 

Overwegende dat het bestreden vonnis, zonder te 
betwisten dat het ongeval zich had voorgedaan op de 
weg naar of van het werk ten gevolg-e van een wan
bedrijf van onvr1ijwillige toebrenging van verwondin
gen, eri dat hij die het wanbedrijf heeft begaan en de 
getroffene allebei arbeiders van eenzelfde patroon 
waren, aanleggers stelling verwo,rpen heeft door in 
aanmerking :te nemen dat, waàr de wetgëver in elke 
stand der zaak een .schadeloosstelling wegens arheids-· 
ongevallen heeft willen verzékeren . aan dé ·arbeider 
die op·de weg nap.r1 of van het werk is, hij hèm de 
gemeenrechtelijke· vordëririg niet heeft kunnen ont- · 
zeggen, welke vordering overigens de werknemer die 
zich binnen de eigenlijke arbeidskring bevindt normaal 
niet vermag aan te wenden; dat de toestanden te 
enenmale verschillend zijn, de risico's alleszins vreemd 
aan ièder begrip van bedrijfssolidariteit wànneer1 het 
ongeval zich op de weg naar of van het werk voor
doet; 

Overwegende dat deze gronden het verwèrpen van 
aanleggers eis niet wettelijk rechtvaardigen; 

Overwegende foch ·dat ilaar luid van artikel 1 van 
het besluit-wet van 13 December 1945, welks toe
passingsduur ver1lengd ·werd bij het besluit-wet van 
17 December 1946, dé bepalingen der wetten betreffen
de·· de vergoeding der schade voortspruitende uit ar
beidsongevallen van toepassing zijn op de ongevallen 
die zich ·op de weg naar of van het· werk voordoen; 

Ovel'wegende dat, äl bepaalt artikel 19 · van dl' 
samengeordende wetten betreffende de arbeidsongeval
len dat het slachtoffer .van een arbeidsongeval de 
gemeenrechtelijke vordering tegen de voor het ongeval 
verantwoordelijke persoon behoudt, het evenwel uit
drukkelijk te dien aanzien 'het geval uitsluit waarin 
die verantwoordelijke persoon het bedrijfshoofd is, 
diens arbeider of aangestelde, en enkel onvrijwillig 
een fout of een wanbedrijf heeft begaan; 

Overwegende dat het bestreden vonnis, door te laten 
gelden dat het gemeen recht toepasselijk was en dat 
de getroffene en de arbeidsongevallenverizekeraar die 
aan de getroffene de forfaitaire vergoeding heeft be
taald, een rechtsvordering tegen de beklaagde hadden, 
de in het middel aangeduide wetsbepalingen heeft 
geschonden; 

Dat het middel gegrond is; 

Om die redenen) 

Verbreekt het bestreden vonnis enkel voor zoveel 
daarbij uitspraak werd gedaan over de vordering van 
de burgerlijke partij La Royale Belge; 

Beveelt dat van onderhavig arrest melding zal 
worden gemaakt op de kant van de gedeeltelijk ver
nietigde beslissing; 

·Verwerpt de voorziening voor zoveel zij tegen Pasa 
Carlo is gericht; 

Veroor1deelt La Royale Belge tot de helft der 
kosten, terwijl de wederhelft ten laste blijft van aan_, 
legger; 

Verwijst de aldus beperkte zaak naar de Correctio
nele Rechtbank te Luik, uitspriaak doende in hoger 
beroep. 

RAAD VAN STATE 

4e Kamer. · -- 17 Mei 1955. 

Zetel : MM. Vranckx, voorzitter, Mast, verslaggever, 
en Buch. 

Auditoraat: M. Baeyens. 
Advocaat: Mr Cambier. 

1. Openbat·e ·onderstand. - ·Commissie van Openbare· 
Onderstand. -· Rechtsvordel'ingen · ( 1). 

2. Adminîstra tieve akten. · - Geldigheid. __; Schending· 
van de wet. · - Motieven ( 2) . 

3. Openbare onderstand. - Commissie van Openbare 
Onderstand. Goederen (3 en4). 

4. Provincie. - Bestendige Deputatie. - Administra
tieve opdrachten van algemeen belang· ( 3 en 4). -

5. Rechtspleg·ing. - Kosten (4). 

1.-De onr·egelmatigheid waarmee een beroep tot ver
ni.etiging) wegens gemis van machtiging vanwege· 
de gemeenteraad) door een Commissie van Openbare 
Onderstand is ingesteld~ kan in de . loop van het 
geding. door een verleende machtiging worden goed
gemaakt. 

2. Heeft hij van een beroep tot vernietiging van een 
administratieve akte lwnnis te nemen) dan onder
zoekt de Raad van State uitsluUend de motieven die 
in de akte Z'ijn opgegeven, zonder daarb~j rekening 
te houden met de feitelijke gegevens welke de tegen"' 
partij na ·de instelling · van fret beroep heeft b~j
gebracht. 

: 3. Bij verpachting van een landeigendom op inschrij
ving overeenkomstig artikel 1 van de wet 'Van 7 Mei 
1929) is de Commissie van Openbare Onderstand) 
wanneer de geboden pachtprijs twee en een halve 
rnacû de pachtpr~js of de pachtwaarde· van het· goed 
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in 1939 te boven gaat, lcrachtens artikel 4 van de 
wet van 26 Jiûi 195'2 gerechtigd ofwel het hoogste 
bod te aanvaarden, ofwel de eigendom onderhands 
te verpachten, mits zij de met het oog op de keuze 
van de pachter vooraf bepaalde voorwam·den tin 
acht neemt. · 

Aan àeze vri}heid van keuze mag de Bestendige 
Dep·utatie bij het iûtoef enen van het Techt dat zij 
aan artikel 52 van de wet van 10 Maart 1925 ont
leent, geen afbreuk doen, noch wat de beslissing van 
de Commissie van Openbare Onderstand, noch ·wat 
de door haar zelf te nemen beslissing betreft. 

4. De Bestendige Deputatie treedt ter zake op ter bei:. 
hari'iging ·van het algemeen helang. Wordt haar be
slissing vernietigd, dan komen de kosten ten laste 
'Van de Staat. 

C.O.C. Poperinge en Vangheluwe t/ Bestendige 
Deputatie van de Provincieraad van West-Vlaander1en. 

Gezien de twee verzoekschriften dd. 22 .Juli 1954, 
ingediend door de Commissie van Openbare Onder
stand van Poperinge en door Vangheluwe Désiré; 

Gelet op het bevel dd. 15 Maart 1955, waarbij de 
bij deze· twee verzoekschriften ingeleide zaken wegens 
verknochtheid werden samengevoegd; 

Overwegende dat de beroepen strekken tot vertniet1-
ging van de beslissing dd. 14 Mei 1954 van de Be
stendige Deputatie van de Provincieraad van West
Vlaanderen, houdende niet-goedkeuring der beslissing 
dd. 19 Maart 1954 van de Commissie van Openbare 
Onderstand van Poperinge, waarbij « een perceel zaai
land groot 68 a. 40 ca., gelegen te Poperinge, sectie C, 
n" 669, voor een termijn van negen opeenvolgende 
jaren, aanvang nemende op 1 Octoberl 1953, in pacht 
gegeven wordt aan Vangheluwe Désiré, mits 5.375 
frank per jaar»; dat niet blijkt dat de verzoekende 
partijen kennis hadden van de bestreden beslissing 
mee:r dan zestig dagen Vóór het instellen van de be
roepen; 

Overwegende dat de Commissie van Openbare On
derstand van Poperinge in de loop. van de maand 
Maart 1954 overging tot de openbare verpachting van 
een haar toebehorend perceel landbouwgrond, gelegen 
te Poperinge, sectie C, n" 669, groot 68 a. 40 ca.; dat 
het op 19- Maart 1954 opgesteld proces-verbaal van 
opening der aanbiedingen de volgende vier inschrij
vingen vermeldt : . 

Vangheluwe 
. Vanwildermeersch 
Cambie 
_ Quesquière 

5.375 fr 1ank, ; · 
2.200 frank, 
2.200 frank, 

- 2.100 frank; 

·dat de Commissie van Openbare Onderstand- va:q 
Poperinge dezelfde dag besliste « het perceel zaailand 
groot 68 a. 40 ca., gelegen te Poperinge, sectie C, 
n" 669, voor een termijn van negen opeenvolgende. 
jaren, aanvang nemende. op 1 October 1953, -in pacht 
(te gev~n) aan de heer Vangheluwe. Désiré uü· Pope
ringe, mits 5.375 frank per jaar»; dat de gemeente
raad op 15 April 1954 over. deze, foewi]zing ·gunstig 
advies uitbracht; dat bij beslissing dd. 14 Mei 1954, 
de Bestendige Deputatie van de Provincieraad van 
We_st-Vlaanderen háar goedkeuring weigerde·, omdat 
«in strijd met artikel 4 van de wet van 26 Juli 1952: 
tot beperking van de pachtprijzen, de pacht van het 
bedoelde perceel wordt toegewezen aan de hoogste 
bieder, mits een abnormaal hoge prijs die aanzienlijk 
2,5 maal de pachtprijs van 1939 overtreft»; 

Overwegende dat de tegenpartij laat gelden dat 
het beroep niet ontvankelijk is daar niet blijkt dat de 

bij artikel- 56 van de wet van 10 Maart 1925 vereiste 
machtiging van . de gemeenteraad regel!fl?:tig_ \veÏ.~d 
gegeven; 

Overwegende dat dit middel niet kan worden' weer
houden; dat de, Commissie van Openbare Ond.erstand 
op 2 Juli 1954 besliste tegen de bestreden beslissing 
een beroep bij de Raad van State in te stellen; dat 
de gemeenteraad van Poperinge _bij besHssing dd. 
13 Augustµs 1954 de bij artikel 56 Vari de wet Val). 
10 Maart 1925 bedoelde machtiging gaf; dat de on.:: 
r 1egelmatigl-:ieid van een beroep, die uit het gebrek aan 
machtiging voortspruit, door een nadien gegeven 
machtiging kan worden gedekt; 

Overwegende dat de verzoekende partijen o.m. laten 
gelden dat de tegenpartij bij de bestreden beslissing 
haar macht heeft overschreden, doordat zij de toe
wijzing van de verpachting van een landelijk goed aan 
een inschrijver, wiens aanbod het normale bedrag der 
landpachten oveèchrijdt, ten onrechte beschouwt als 
een inbreuk op artikel 4 van de wet van 26 Juli 1952; 
dat dit artikel, volgens de verzoekende partijen,· aari de 
Commissie van Openbare Onderstand de mogelijkheid 
laat een dergelijk aanbod in aanmerking te nemen; 

Overwegende dat ·de tegenpartij' aanvoert dat zij 
weliswaar haar goedkeuring op grond van· artikel 4 
van de wet van 26 Juli 1952 heeft onthouden, doch 
dat zij bovendien « ". ten gevolge van een ·onderzoek 
ter plaatse de over,tlüging had, dat de verpaclitihg op 
zeer onregelmatige en onverantwoorde wijze was ge
schied»; 

Overwegende dat de door 'de tegenpartij ingerciepe.rl 
onregelmatigheid der toewijziging ·· doór de· bestreden 
beslissing niet werd ingeroepen; dat deze beslissfog 
enkel gemotiveerd is dOor de considerans dat de pacht, 
in strijd met artikel 4 vari de Wet van 26 Juli 1952, 
werd toegewezen· aan 'd.e hoogste bieder rhits' een 
a:briormale hoge prijs die aan.zienlijk 2,5 maal de 
pachtprijs van 1939 overtreft; 

overwegende dat artikel 4· van de wet ·Vari 26. Juli 
1952 bepaalt : «Bij afwijking van hèt eërstè. artikel 
der wet van 7 Mei 1929 mag tot verhuring uit_de hand 
worden overgegaan wanneer; bij gelegenheid' van·. de 
verhuring van een landeigepdom ·toehehorende·aan. de 
Staati' aan een provincie, aan een gemeente of aán een 
openbare insteliing, het hoogste bod .2,5 maal de- pacht
prijs of de ·normale humwaarde van. het goed in. l939 
overschrijdt. _ 

·-In het.- vo.onritz_icht ·van- die event).laliteit, _bepaalt 
het betrokken bestuur of . de. betrokken instelling, op 
straf van nietiglieid,· ill'de :m,et het oog·op de ve;rhµring 
vastgestelde· aanbestedingsvoorwaarden, de normen die 
de keuze van de huurder zullen ·~ep~len ») - __ : - - .~;. 

Overwegende dat uit deze bepaling blijkt-dat, wan
ne·er de aangeboden pachtprijs ·2,5 maal ·de' pachtprijs 
of de normale huurwaarde van het ·goed· in_ 1939~over
schrijdt,· aan de ·Commissie van Openbare Onderstand 
de keuze wordt gelaten ·tussen de aanvaarding_ vän 
het hoogste, bod. en·· de v~rhuring uit de hand,<·.m~t 
naleving van de bij de Wet gestelde voorwaarden~; dat 
de. Bestendige .Deputatie,.,bij .:.d_e,. uitoefening van; het 
haar toegekend goedkeurj;ngsr1echt, van die vr}jheid 
van keuze moet uitgaan zowel wat bet'reft de beslis
sfog van de Commissie vá'n Openbare Onderstand als 
wat betreft de. :door ha.ar zelf. te nemen beslissing; 
dat de door dë. '.Besten,dige Deputatie gegeven inter
pretatie va:ri bovenvermèld artikel. 4 de vrijheid van 
keuze ontkent. zowel àän de Commissie van. Openbare 
Onderstand als aan haarzelf; dat· de bestreden beslis
sing derhalve. steunt OP een ver1keerde . interpretp.tie 
van artik.el 4 van de .wet van 26 Juli 1952; -

Overwegende dat de Be.stendige Deputatie ter zake 
is opgetreden ter vrijwaring van het algemeen belang 
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en de kosten derhalve ten laste van de Staat dienen 
te worden gebracht. 

Besluit: 

Artikel 1. - De beslissing dd. 14 Mei 1954 van de 
Bestendige Deputatie van de Provincieraad van West
Vlaanderen is vernietigd. 

Artikel 2. - De . ·betaling van het recht van 1.500 
frank, wegens kosten, valt ten laste van de ,Staat. 

HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

6e Kamer. - 18 Februari 1954. 

Voorzitter: M. Delvaux. 
Raadsheren : M.M. Hallemans en Anne de Molina. 

0. M.: M. Van de Vliet. 
Advocaten: Mrs Percy, Verschueren, De Meyer, Van 
Doosselaere, Dinet, Verhoeven, Tiel·r:·mans loco Luyten. 

1. Huwelijksgoederenrecht. - Rechtstoestand van de in 
wettelijke gemeenschap gehuwde v1·ouw, die nfot bin
nen dl'ie maanden na het overlijden van haar echt
genoot boedelbeschrijving heeft opgemaakt. 

2. Verzekeringsrecht. - Betekenis van «grove fout» 
in art. 16 wet van 11 Juni 1874. - Strekking van 
art. 31 dezer wet. 

1. De weduwe die niet binnen d-rie maanden na. het 
overlijden van haar echtgenoot een boedelbeschrij-

. ving van de goederen der gemeenschap heeft op
gemaakt, zoals voorgeschreven bij art. 11,.56 B.W., 
moet geacht worden de huwelijksgemeenschap te 
hebben aanvaard; wel heeft de weduwe in pri?icipe 
30 jaren om haar keuze te doen, maar zulks geildt 
alleen, indien zij binnen de drie maanden een boedel
beschrijving heeft opgemaakt en geen daad van aan-

-vaarding heeft verricht. 

2. Uit de tekst ·en uit de wordingsgeschieàenis van 
m·t. 16 der verzekeringswet van 11 Juni 187 4 blijkt 
dat de wetgever door « grove fout » slechts bedoeld 
heeft een fout, die kan worden gelijkgesteld met ·een 
opzettelijke fout. · 

Dergelijke fout moet in het bijzonder geval worden 
vastgesteld o.a. rekening houdend met de per~oon 
van de dader en met de bijzondere omstand~gheden, 

·waarin zij begaan werd. Het is bvb: nodig dat be
wezen is, dat de dader zich rekenschap heeft kunnen 
geven van het feit, dat hij zich door het drinken in 
een toestand bracht, die herri verbood een motor
rijtuig tè besturen. 

De objectieve vaststellingen, na de fèiten gedaan 
bij een· chemische expertise zijn niet afdoende ·om te 
besluiten, dat er een grove fout in de zin van art. 16 
begaan is; de gegevens van een dergelijk deskundig 
·onderzoek dienen bevestigd te worden door andere 
elementen van het onderzoek. 

Een voorbijgaande ·en toevallige verzwm·ing vmi· de 
risico's laat aan de verzekeraar niet tóe een. beroep 
te doen op art. 31 Verzekeringswet. De tekst van 
dit artikel sluit weliswaar de mogelijkheid van de 
opheffin,g van· de verpUchtingen van de verzekeraar 
niet formef3l uit op grond van ·een voorb-ijgaande of 
toevallige yerf;ip(U'ing, doch het artikel wijst er op 
dat de wetgeyer hie_r voor ogen had een verandering 
van de toes.tande}']-. yan een zekere dwur; niets laat 
foe aan te nemen dat de wetge,ver heeft geditcM aan 
een t~jdel,dke op'IJ,effing 'Van de overeenkoms.t. 

The London en Lancashire Insurance Cy tl 
es. Van dën.Bèrghe ent/ Wwe Fiereins. 

· Over de procedure : 

Overwegende dat de zaken ingeschreven op de alge
mene rol onder de nummers 23847 en 23996 verknocht 
zijn en hoeven samengevoegd te worden; 

Gezien de beroepen,. regelmatig ingest~ld op 13 en 
op 27 April 1953 door de Maatschappij . van Engels 
Recht «The London & Lancashir1e Insurance Company 
Ltd », van ee~ vo1~l1i:~ op 12 Ma~rt 195;3 door .de Recht" 
bank van eerste aanleg zetelende te Antwerpen tussen 
partijen gewezen en waarvan geen exploot van beteke
ning wordt voorgebracht; 

Ove1rwegende dat dit beroep on tv ank el ijk is; 
Oven:vegende dat, in hare besluiten, voor het Hof 

genomen de Weduwe J. F. Fiérens-Langemans, ver
klaart incidenteel ber9~p in te stellen; dat de partijen 
Buvens voorhouden dat dit incidenteel beroep van een 
geïntimeerde gericht tegen medegeïntimeerden, onont.., 
vankelijk zou zijn; 

Gezien het in behoorlijke vorm voorgebracht gemeld 
vonnis dd. 12 Maart 1953 de1r Rechtbank van Eerste 
Aanleg zetelend~. te Antwerpen; .. ,· 

Overwegende dát door dit vonnis de eerste Rechter 
uitspraak deed over de hiernavolgende eisen, nadat 
hij deze oordeelkundig had samengevoegd; 

1) De. eis van ~Weduwe De Clerck-Van den Berghe 
tegen 1°) de P .V.B.A. Fierens & C0

; 

2) de London & Lancashire Insurance Cy Ltd; 
3) de Weduwe J.· F. Fierens-Langemans; 
4) de Weduwe J. J. Fierens-Van Campenhout; 
5) Antoinette Fforens; 
Eis strekkende tot· het bekomen der vergoeding van 

de schade· door oorspronkelijke aanlegster geil eden ten
gevolge van het overlijden van haar echtgenoot in een 
verkeersongeval voorgekomen ,op 18 Februari 1950; 

II) De eis van de N.V. « De Schelde» en van de 
trambediende Jansoone tegen : 

1) de Weduwe J. J. Fierens-Van Campenbout; 
2) Antoinette Fierens; · 
3) de Weduwe J. F>'.Fierelis-Langemans; 
4) de P.V;B.A. Fierens & C0

; 

·5) de « London & Lancashire Insurance Cy Ltd » 
strekkende de eis van Jansoone tot vergoeding der 
schade door. hem opgelopen bij hetzelfde ongeval, en 
deze van « De Schelde » tot terugbetaling dér bèdràgel) 
door haar1 gestort in haar hoedanigheid va:ri. verzeke
raar-wet ".'an J ansoone; 

II!) De twee eise~ ingeleid door de P .V.B.A. Fierens 
& C0 en haar zaakvoerders de Wwe J. J. Fierens-Va:n 
Campenhout en Antoinette Fierens, tegen « The Lon
den & Lancashire Insljrance Cy Ltd strekkende -. in 
hoofclorde tot vrijwathrg der dagende partijen in geval 
deze veroordeeld zouden worden wegens de eisen ver~ 
meid onder· I en I~, __ en in ondergeschikte orde tot 
rechtstreeks·2· verootdeilng van « The London & Lari
cashire >;, op grond der verzekeringsovereenkomst door 
deze toegestaan; 

Overwegende dat de eerste rechter de eiseri inWH~ 
ligde in de volgende ma te : 

1°) Eis der Weduwe. De Clercq-Van den Berghe.: 
deze bekomt een provisionele veroordeling van 100.000 
frank en verder wordt een deskundig onderzoek be
volen t:m einde de ~pl}omsten van de overledene De 
Clercq te bepalen: 

De P.V.B.A. Fierens en The London & Lancashir.e 
zijn gehouden. ieder voor het totaal bedrag; 

De Wwe Fierens-Langemans en de Wwe Fierens-Van 
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Campenhout, alsook Antoinette Fierens, deze laatste 
twee in de mate van hun ·eirfelijk aandeel, zijn gehou
den voor de helft van deze veroordeling; 

Overwegende dat deze laatste beschikking misschien 
indruist tegen de economie van het bestreden vonnis, 
maar dat Parti.jen dienaangaande geen wijzigingen vor
deren; 

De veroord211ingen last.en 'I1he London & Lancashire 
en de P.V.B.A. Fierens werden solidair uitgesproken; 
in deze lastens de ·v..rwe Fierens-Langemans en Fierens
Van Campenhout en Antoinette Fierens werd de soli
dariteit met de ver1zekeringsmaatschappij en de 
P.V.B.A. niet voorzien; 

2°) Eisen van De Schelde en ·van Jansoone; deze 
partijen bekomen respectievelijk 36.499,70 frank en 
13.125,30 frank provisioneel; 

Verder wordt eêin deskundig onderzoek van het 
slachtoffer J ansoone bevolen; de veroordelingen vallen 
ten laste, voor het geheel, van de P.V.B.A. Fierens & C0 

en The London & Lancashir'e; voor de ene helft daaren
boven ten laste van Wwe J. F. Fierens-Langemans en 
voor de ar::dere helft ten laste van Wwe J. J. Fierens
Van Campenhout en Antoinette Fierens, deze beidèn 
ieder in de mate van hun erfelijk aandeel, al deze 
veroordelingen zijnde solidair uitgesproken; 

III) Eisen der P.V.B.A. Fierens & C0 en van J. J. 
Fierens-Van Campenhout en Antoinette Fierens; The 
London & Lancashire wordt veroordeeld de eiser'essen 
in vrijwaring te waarborgen tegen alle veroordelingen 
die ze treffen tengevolge van het litigieus ongeval; 

OvHwegende dat de partijen Weduwe De Clercq-Vim 
den Berghe, N.V. De Schelde, Jansoone, P.V.B.A. Fie
rens & C", Wwe J. J. Fierens-Van Campenhout en 
Antoinette Fierens, de bevestiging vragen van dit von
nis; dat The London & Lancasfire ondermeeT eist 
dat het vonnis zou te niet gedaan worden; dat de eis 
der oorspronkelijke aanleggers niet ontvankelijk min
stens ongegrond zou verklaard worden tegenover haar, 
dat de ·ê1is in vrijwaring zou ongegrond verklaard wor
den, èn subsidiair dat geïntimeerde Wwe De Clercq
Van den Berghe zou verplicht worden zekere bewijs
stukken nopens haar schade voor te leggen; 

Dat haar eis hoofdzakelijk gesteund is op zekere 
excepties welke ze meent te mogen opwerpen ingevolge 
de wet op d<:; verzekering en op de overeenkomsten 
tussen haar en de verzekerde; dat ze echter oök de 
afwijzing der oorspronkelijke eisen vordert wegens het 
volgens haar niet bewezen zijn der schade; 

Overwegende dat de veroordelingen uifgesproken ten 
laste de1~ Wwe !"ierens-Langemans, de solidariteit 
vooriien met de Lóndon & Lahcashire; dat de toestand 
van de Wwe Fierens-Langemans, zoals ze voortvloeit 
uit het vonnis a quo geheel kan gewijzigd word•2in 
tengevolge van het hoofdberoep; dat de'pà.rtij Fierens
Lange.mans enkel kan veroor'deeld worden, indien het 
blijkt dat de oorspronkelijke aanleggers ·recht hebben 
op iets, en dat het juist een der doeleinden van.· het 
hoofdberoep is, te bewijzen dat ze op niets recht 
h~bben; · -

Oyerwegènde dat in deze omstandigheden het inci
denteel beroep der Wwe J. F. Fierens-Langemans ont
vankelijk is (zie Cass. Fr. 14 Nov. 1900, · Sfrey, 1902, 
I, p. 265 ·met nota· Naquet); 

Ten gronde: 

Overwegende dat het vaststaat dat het verkeers.; 
ongeval dat aanleiding gaf tot de huidige eisen ver
oorzaakt werd door de fouten en onvoorzichtigheden 
van J. F. Fierens, dat deze laatste overleden zijnde, de 
verplichting tot hèrstel van de geleden schade, dan 
ook, zoals de eerste rechter het besliste1, ten laste komt 

van de gebeurlijke erfgenamen en van zijn weduwe -die; 
wat deze laatste betreft niet betwist dat zij ·and.er. het 
stelsel der wettelijke gemeenschap gèhuwd 'vas;· · 

Overwegende dat de eerste rechter eveneens Oordeel
kundig ,besliste dat wijlen Fierens het voertuig waar1-. 
mede hij het ongeval veroorzaakte voerde in zijn hoe
danigheid van vennootschapvoerder der P.V.B.A. Fie.,. 
rens & C0 aan wie de auto· behoorde, en die dan ook 
rechtstreeks verantwoordelijk is voor de foute~ van 
haar orgaan; 

Overwegende trouwens dat de partijen P.V.-B.A. Fie
rens & C0

, Wwe J. J. Fh:irens-Van Campenhout en 
Antoinette Fierens de bevestiging vragen van het 
vonnis; 

Overwegende dat de Wwe J. F. Fierens-Langemans 
verzuimd heeft binnen de drie maanden na het over
lijden op 18 Februari 1950. van haar echtgenoot inven
taris op te stellen zoals vereist door art. 1456 B.W.; dat 
ze bijgevolg moet beschouwd worden als hebbende de 
huwelijksgemeé«nschap aanvaard; 

Overwegende dat deze partij voorhoudt dat ze op 
10 Augustus 1950 aan de nalatenschap van haar .man 
verzaakt heeft; dat zulks niet dienend ter. zake. fs, 
vermits ze niet wordt aangesproken als erfgename, 
maar als deelgenote der huweJijksgemeenschap : . dat 
de inventaris opgesteld op 25 Oktober 195Q, zelfs indien 
men moest aannemen dat hij beschouwd kan worden 
als een inventaris der gemeenschap, laattijdig zou zijn; 

Overwegende dat de vraag of de Weduwe Fier1ens
Langemans een daad van aanvaarding der gemeen
schap stelde zonder belang is; dat voorzeker· ·de we
duwe in principe 30 jaar heeft om haar keuze te doen, 
maar dat zulks E:nkel is indien ze binnen de drie 
maanden een inventaris liet opstellen (eri dat ze geen 
daad van aanvaarding stelde); 

Overwegende dat het dus te. recht is dat in eerste 
aanleg beslist werd dat de Wwe Fierens-La11gemans 
tot vergoeding gehouden is voor de helft. der. sch.u1ff;: 

Overwegende dat het Hof de redeneringen ·van 
de eerste Rechter overneemt betreff ènd de· regelmatig-. 
heid van dei procedure gevolgd door de Óorsprönkelijke 
aanleggers tegenover de in vrijwaring geroepène; a:Is
ook betreffende de ontvankelijkheid van Çle èis ·váh ·de 
ver.~zekerde tegen zijri verzekeraar, wanneer ·eers_t
genoemde zelf. nog geen vergoeding uitbetaalde; _dat 
dit gedeelte van het vonnis overigens aan, g'een érihe~ 
wordt . onderworpen; · ' · · · 

Betreffende de .excepties ingeroepen dóor · T1ie Lon
don & Lancashire: 

Overwegende dat appellante stelt dat -de séhà.de 
veroorzaakt werd door de grÓve fout ·van haar ver-" 
zekerde, en dat 'bijgevolg eenslriideP.d de. bepalingen 
van art. 16 der Wet van 11 Juni 1878 zij niet gehouden 
is tot vergoeding; dat deze fout .béstaan zou' hebben 
in de dronkenschap van J. F. Fiere:f{s; dè voerder .v.an 
de auto; · · · · - · 

. Overwegende dat appellante het bèWij~ · d~-1_. dron~€m
schap meent te vinden in een deskundig ver1slag, op
gemaakt- ter gelegenheid van het strafrechtelijk onder
zoek door de expert Dr Claus welke verkla,art dat 
urine en bloed van de betrokken persoon respectieve
lijk 2,95 en 2,4 ml. a;bsolute alcohol bevatten p~r liter; 
dat, op het ogenblik van het overlijden Fierens in de 
toestand verkeerde van een persoon wegende 70 Kg 
die op korte tijd 168 ml absolute alcohol zou genoten 
hebben, hegeen overeenstemt met tien. glazen èxport 
5° alcohol; dat deze deskundige zijn V'e,rslá:g besluit inet 

. de mening uit te drukken dat Fierens onder duidelijke 
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drankinvloed verkeerde. en tengevolge hiervan niet in 
staat was om veilig een motorvoertuig te sturen; 

Overwegende dat Fierens orverleed op het ogenblik 
van het ongeval of kort daarna; dat het bijgevolg 
zonder belang is dat de stalen van bloed en urine 
slechts met enkele vertraging genomen werden, ver
mits de verbranding van alcohol stopgezet is door 
de dood en dei alcoholconcentratie voor een tijdlang 
dezelfde blijft (zie verslag Casier door appellante 
voorgebracht); 

Overwegende dat het blijkt uit de tekst en uit de 
voorbereidende werken van vermeld art. 16, dat de 
wetgever in deze aangelegenheid als zware of grove 
fout slechts een fout bedoelde welke1 gelijk kan gesteld 
worden met een intentioneel feit (Verbr. 29 Januari 
1953 in zake L' Assurance Liégoise t/ Droulon et 
Teegmans) zie ook Parlementaire handelingen, zittijd 
1872-1873, blz. 13, het verslag aan de Senaat « D'après 
!'opinion de la Commission spéciale Ie fait dont il est 
parlé dans eet article doit revêtiri Ie caractère do
leux », noodzakelijkheid welke gedurende de latere 
debatten in de Senaat nog werd bevestigd door de 
Minister van Justitie, zonder dat deze meningen wer
den tegengesproken; 

Overwegende dat dergelijke fout volgens het indi
vidueel geval 'hoErft vastgesteld te worden, en namelijk 
rekening houdende met de personaliteit van de dader 
en met de bijzondere omstandigheden waarin ze ge
pleegd werd; dat het noodzakelijk is, dat bewezen zij 
dat de dader er zich rekenschap he1eft kunnen van 
geven dat hij door het dr1inken zich in een staat stelde 
Welke hem verbood een autorijtuig te voeren; 

Overwegende dat de objectieve vaststellingen gedaan 
na de feiten ter ge1'e1genheid van een chemische exper
tise niet afdoende zijn om te besluiten dat er een 
grove fout in de zin van art. 16 gepleegd werd; dat het 
anderzijds terecht bijna algemeen aangenomen wordt 
door de rechtspraak dat de gegevens van een dergelijk 
deskundig onderzoek om de Hoven en Rechtbanken 
toe te laten te besluiten tot het ·bestaan ·van dr1onken
schap bij een autovoerder hoeven bevestigd te worden 
door andere eJ:ementen van het onderzoek; 

Overwegende dat appellante een dergelijk bewijs 
wil vinden in de omstandigheden zelve van het onge
val; 

Overwegende dat inderdaad de manier waarop de 
auto gevoerd werd gedurende de ogenblikken welke de 
aanrijding voorafgingen, wijzen op een grote roeke
loosheid en gemis aan voor1zichtigheid vanwege de 
voerder (grote snelheid, op de linkerkant der baan, 
in rechte lijn op een bijna stilstaande tram komen aan
sturen); 

Overwegende dat het echter niet bewezen is dat 
deze zonderlinge handeling het gevolg~ was van dron
kenschap; dat men toch de verklaringen der getuigen 
Weltjens en V.eirdoodt niet mag ivergeten, waaruit blijkt 
dat enkele minuten voor het ongeval Fierens nog 
voorkwam en handelde als een persoon welke perfect 
in staat was een auto te besturen; 

Overwegende dat de omstandighed.d dat Fierens zou 
bekend geweest zijn als iemand die herbergen bezocht 
en dat hij betrekkingen onderhield met een. dienster, 
niet dienend ter zake is; 

Overwegende dat ,een nauwkeurig onderzoek be
wezen heeft dat Fierens en zijn vrienden gedurende de 
uren welke het ongeval. voor1af gingen . verschillende· 
herbergen hebben bezocht; dat hij minstens vanaf 17.30 
uur tot 21.30 uur twee glazen aperitief Byrrh en vier 
glazen bier ledigde; 
. Overw-egende nochtans dat geen enkel der personen 

met wie hij in aanraking kwam, en onder andere de 

reeds gemelde getuige1n Weltjens en Verdoodt (en de 
eerste rechter haalt terecht de overtuigende verklaring 
van Weltjens aan) de indruk hadden te doen te hebben 
met een persoon die bij drank was; 

Overwegende dat uit dit aHes het gevolg dient 
getrokken te worden dat het niet bewezen is dat Fie
rens zich in een toestand bevond van aard hem er 
bewust van te maken dat hij een fout beging met een 
auto te besturen; 

Overwegende dat appellante, zich steunende op de 
bepalingen van art. 31 der wet van 1878, eveneens de 
niet verzekering opwerpt wegens verbreking of schor
sing van het verzekeringscontract omwille van de ver
zwaring van het risico geschapen door de dronken
schap van Fierens; 

Overwegende dat een voorbijgaande en toevallige 
verzwaring de ver1zekeraar iüeit toelaat de overeen
komst te verbreken (Verbr, 22 Februari 1940, Pas. 
1940, I, 58) ; 

Dat het hier, aannemende zelfs dat er verzwaring 
was, enkel zou kunnen gaan om een voorbijgaande en 
toevallige verzwaring; 

Overwegende dat de tekst van art. 31 de mog·2Ujk
heid van een schorsing wegens een voorbijgaande of 
toevallige verzwaring niet formeel uitsfoit; dat noch
tans dit artikel er op wijst dat de wetgever hier voor 
ogen had een verandering van de tO'estanden van een 
zekere duur en niet een occasionele wijziging; dat niets 
toelaat als ,vaststaand te aanzien dat de wetgever een 
tijdelijke opheffing van het contract heeft willen voor
zien; 

Overwegende dat men trouwens, om dergelijke zaken 
te beoorde1'en, zich hoeft te plaatsen op het ogenblik 
dat de overeenkomst werd af gesloten; dat geen ver
zekeraar, op dit ogenblik, tegenover zijn kliënt zou 
durven staande houden dat hij zelf geen verplichting 
meer heeft (maar de verzekerde weil) indien deze 
kliënt durft achter het stuurwiel plaats nemen, na il! 
vier uur tijds, vier glazen bier en twee aperitiefs Byrrh 
te hebben gedronken; · 

Overwegende dat het trouwens niet kan gedoogd 
wotden dat een verzekeraar door. het inroepen der 
bepalingen van art. 31 van de wet op de verzekeringen 
zou· ontsnappen aan de ·Verplichtîng het bewijs ener 
intentionele fout te leveren hem opgelEigd dóor art. 16 
derzelf de wet; 

Overwegende dat de excepties ingeroeP'21n door appel
lante niet gegrond zijnde, het als onnodig voorkomt na 
te gaan of de fout van Fierens J. F. het verval of de 
niet verzekering zou kunnen medebrengen voor1 de 
eigenlijke, verzekerde, de P.V.B.A. Fierens; 

Eis de Weduwe De Clercq-Van den Berghe: 

Overwegende dat het slachtoffer De Clercq kosteloos 
vervoerd werd door Fierens; dat geen enkel bestand
deel der zaak toeliet te beweren dat hij Fi'Elr'ens zou 
aangezet hebben tot drinken noch dat hij op welke 
wij~e ook zou bijgedragen hebben tot het veroorzaken 
van het ongeval; 

Overwegende, dat het trouwens blijkt uit hetgeen 
hoger gezegd werd dat niets bewijst dat De Clercq 
een fout beging met plaats te nemen in het voertuig 

. van een persoon welke niet in staat was een auto· te 
besturen; dat het inderdaad niet bewe:zen is dat Fie
rens in een kennelijke staat van dronkenschap was; 

Overwegende dat de. Weduwe De Clercq enkel de 
bevestigfog van het vonnis vr1aagt; dat de bewering. 
van apP'ellante als zou het oorspronkelijk geëiste 
bedrag totaal fantastisch zijn, voor het ogenblik niet 

, doeltreffend is; dat de eerste :rechter een billijke pro-. 
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visionele vergoeding toekende en dat het door hem 
bevolen deskundig onderzoek zich opdringt; dat de 
zeer ondergeschikte vraag van appellante, strekkende 
tot het voorbre1ngen van zekere documenten, voor het 
ogenblik niet dienend is, gezien de opdracht van de des
kundige; 

Eisen van « De Schelde » en J ansoone : 

Overwegende dat de bedragen door de eerste rechter 
aan deze partijia1 toegekend volledig verantwoord zijn 
door de elementen der zaak; dat het bedrag toegekend 
aan J ansoone als provisionele vergoeding billijk is en 
dat het bevolen deskundig onderzoek zich opdringt; 

Solidariteit : 

Overwegende dat The London & Lancashire en de 
P.V.B.A. Fierens gehouden zijn voor het geheel der 
bedragen der veroordelingen; dat in principe de We
duwe Fh:1rens-Langemans gehouden is voor de helft en 
de beide andere partijen zijnde Wwe Fierens-Van Cam
penhout en Antoinette Fierens, ieder in evenredigheid 
met hun erfelijk aandeel, voor de andere helft van 
dezelfde bedragen; 

OVerw~gende dat de solidariteit voorzien door de 
ee 1rste rechter gewettigd is tussen de P.V.B.A. Fierens 
en haar orgaan oJ ·de opvolgers van haar orgaan voor 
het gedeelte ten minste dat ten laste van ieder dezer 
opvolgers valt; dat er echter géén" solidariteit bestaat 
tussen de verplichting van de ve1rzekeraar enerzijds en 
deze van de verzekerde of van het orgaan van deze 
verzekerde of van de opvolgers van dit orgaan ander
zijds; 

Orn deze Redenen : 

Bet Hóf, 
Rechtdoende1 op tegenspraak, 
Gelet op artikel 24 der wet van 15 Juni 1935 waar

van toepassing werd gedaan; 
Voegt. samen de zaken ingeschreven op de A.R. onder 

de nummers 23847 en 23996; 
Ontvangt het beroep en het incidenteel beroep; 
Ver klaart ze ongegrond onder het volgend voor

behoud; _ 

Bevestigt het bestr,eiden vonnis met dien verstande 
dat The London & Lancashire Insurance C Ltd veroor
deeld wordt tot het geheel der vermelde bedragen, 
maar zoncier1 solidariteit met de andere partijen; dat 
de ander21 partijen veroordeeld worden zoals gezegd in 
het vonnis maar zonder solidariteit met The Londön 
& :Lancashire Insurance Cy Ltd; 

·Verwijst appellanten London & Lancashire Insurance 
Çy Ltd in de kosten van beroep .. 

Vlaamse Ju risten, 

abonneert U 

op het 

''Rechtskundig Weekblad'' 

HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

3e Kamer. - 4 Mei 1955. 

Voorzitter: M. Scheyvaerts. 
Raadsheren : M.M. De Foy en Maréchal. 

Advocaat-Generaal : Mr Stryckmans. 
Advocaten: Mrs Speyer, Sand en Van der Veeren. 

Echtscheiding·. --· Als «grove belediging» in het in
leidend verzoekschrift gequalificeei·d overspel. -
Rechter aan deze qualificatie gebonden. - Wedereis 
in het geding· tot echtscheiding. - Slechts ontvanke
lijk in zover de hoofdeis ontvankelijk is. 

In een procedure tot echtscheiding tussen vreemdelin
gen (i.c. Nederlanders) moet de Belgische wet, die 
de lex fori is, worden nageleefd. 

Wat de grond van het recht betreft, wordt de 
nationale wet van partijen toegepast krachtens het 
beginsel van wederkerigheid, afgeleid uit het 3e lid 
van artikel 3 B.W. 

De bepaling van artikel 236 B .W; breidt die van 
artikel 61/3° Rv. uit zonder er echter van af te 
wijken. In zake echtscheiding zijn de middelen op 
beperkende wijze door de wet aangegeven. 

Hieruit volgt dat buiten de uiteenzetting der feiten 
het verzoekschrift, dat de eerste akte van rechts
pleging uitmaakt, de oorzaak moet vermelden, waarop 
de eis gegrond is. De gerechtelijke overeenkomst 
wordt op deze oorzaak aangeknoopt en kan niet 
meer gewijzigd worden, tenzij door het indienen van 
een nieuw verzoekschrift. 

Wanneer een feit van overspel in het verzoekschrift 
aangehaald wordt, mag de eiser toch de echtscheiding 
op grond van grove beledigingen vorderen, en in 
geval het bewijs van overspel geleverd wordt, blijft 
de rechter verplicht de echtscheiding op grond van 
grove beledigingen toe te staan, zonder een andere 
oorzaak van echtscheiding te mogen aanvoeren. 

Alhoewel in werkelijkheid onder de in het verzoek
schrift als grove beledigingen aangehaalde feiten een 
feit van overspel te vinden zou zijn, zou deze 
omstandigheid niet wegnemen dat de rechter aan dit 
feit geen andere qualificatie mag geven dan die, 
welke door verzoeker zelf daaraan gegeven is, en de 
eis niet ontvankel~jk moet verklaren, indien de van 
toepassing Z'ijnde nationale wetgeving het aldus ge
qualificeerde feit niet als grond voor echtscheiding 
kent. · 

De wedereis tot echtscheiding maakt een. ve,rweer 
uit. De wedereisen, door het nieuwe artikel ~51 B.W. 
toegestaan, blijven beheerst door de algemene be
ginselen in zake wedereisen._ Een wedereis is slechts 
ontvankelijk in zover de hoof deis, tegen dewelke· h~i 
gericht is, zelf ontvankelijk is. 

Ernly t/ Bezemer. 

Gezien in behoorlijke uitgifte overgelegd het vonnis 
tussen partijen op 2 Juli 1953 door de Rechtbank van 
Eerste Aanleg te Antwerpen gewezen; 

Gezien de akte van beroep· betekend op 18 Augustus 
1953 evenals het tussenberoep; 

Overwegende dat de beroepen, regelmatig naar de 
vorm, binnen de wettelijke termijn ingeleid werden; 

Overwegende dat op 8 Maart 1951 geïntimeerde een 
verzoekschrift tot echtscheiding op grond van zware 
beledigingen neergelegd heeft; dat appellante bij be~ 
sluiten betekend op 8 Februari 1952, een tegeneis tot 
echtscheiding op grond van overspel ingediend heeft; 
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Overwegende dat het vaststaat en niet betwist wordt 
dat beide partijen van Nederlandse nationaliteit zijn; 

Overwegende dat het vonnis a quo beide eisen onontl 
vankelijk verklaart, de hoofdeis omdat de Nederlandse 
wetgeving de beledigingen van erge aard, als oorzaak 
van echtscheiding niet voorziet; de tegeneis omdat deze 
slechts kan beslecht worden in zoveir er een hoofdeis 
bestaat; 

I. Ten aanzien van de hoofdeis : 

Overwegende dat, wat de rechtspleging betreft de 
Belgische wet, die de lex fori is, nageleefd moet worden 
(Les Novelles, Droit civil, Tome II, n°s 1701, 1756, en 
volg.); 

Dat, wat de grond van het recht betreft de nationale 
wet der partijen toegepast wordt luidens het beginsel 
van •wederkerigheid afgeleid uit artikel 3, alinea 3, van 
het Burgerlijk Wetboek; 

Overwegende dat geïntimeea:'de aanvoert dat noch de 
Belgische noch de Nederlandse wetgeving vereist, dat 
de aangehaalde feiten door aanlegger ingeroepen, 
uitdrukkelijk door deze zouden gekwalificeerd worden 
als vallende in deze of geen categorie van echt
scheidingsoorzaken; dat geïiltimeerde zich naar het 
voorschrift van artikel 236 van het Burgerlijk Wetboek 
gedragen heeft en juist dezelfde feiten inroept als deze 
vooropgezet in het rekwest; dat het aan de rechter is, 
de ware aard der feiten op te zoeken, hoe ook aan
legger ze bestempelde, te recht of ten onrechte; 

Overwegende dat de bepaling van aa:'tikel 236 B.W. 
die van artikel 61, 3° van het Wetboek van Burgerlijke 
Rechtspleging uitbreidt zonder er echter van af te 
wijken; dat deze laatste bepaling beschikt dat het 
exploot van rechtsingang het voorwerp van de eis en 
de beknopte uiteenzetting van de middelen zal behelzen· 

Dat in zake echtscheiding die middelen beperkender~ 
wijze door de wet aangeduid zijn; 

Dat hieruit volgt dat buiten de omstandige uiteen
zetting der feiten het rekwest, dat de eerste akte van 
de rechtspleging uitmaakt, de omzaak, ·waarop de eis 
gegrond is, moet vermelden; 

Dat de. gerechtelijke overeenkomst Öp deze oorzaak 
aangeknoopt wordt en niet meer gewijiigd kan worden 
tenzij door het neerleggen van een: nieuw rekwest 
(De Page, T. I, n° 886); 

Overwegeride overigens dat, daar de eis een per
soonlijk karakter heeft, het ·à.an de aanlegger behomt 
te· oordelen indien hij belang heeft artikel 231 in te 
roepen bij voorkeur boven artikel 229, vermits ·de ge
volgen die eruit vloeien verschillend zijn, en dat hij 
ook mag verlangen dat de naam van de medeplichtige 
aan het overspel niet in· het beschikkend gedeelte· van 
het· vonnis zou voorkomen zoals artikel 252 van het 
Burgerlijk Wetboek, gewijzigd door aa:'tikel 2 van de 
wet van 21 Mei 1951, het voorschrijft; 

. Overwegende dat een arrest van het Hof van Ver
breking, d.d. 18 November 1.954 (J.T. 1955, blz. 216) 
zelfs beschikt dat wanneer een feit van overspel in 
het rekwest aangehaald wordt, de aanlegger nochtans 
de echtscheiding· op grond van· grove beledigingen mag 
vragen, en . dat in geval het bewijs van ovea:'spel geleverd 
wordt, de rechter nochtans verplicht· blijft de echt
scheiding op grond van grove beledigingen toe te staan, 
zonder een andere oorzaak van echtscheiding te mogen 
weerhouden; 

Overwegende dat geïntimeerde met kennis ter zake 
gehandeld heeft, daar hij in zijn rekwest n.l. aanhaalde 
dat zijn echtgenote schuldige betrekkingen aangeknoopt 
had met de genaamde D.B.A. enz .. , en toch na al de 

feiten te hebben opgesomd, besloot «dat deze feiten de 
zware beledigingen daarstellen die Vfiltoger het recht 
geven de echtscheiding tegen zijn echtgenote aan te 
vragen» zonder van «overspel» te gewagen; 

Overwegende dat, alhoewel in werkelijkheid onder de 
in het rekwest als grove beledigingen aangehaalde fei
ten een feit van overspel te vinden zou zijn, deze om
standigheid niet zou wegnemen dat de rechter aan dit 
feit geen andere kwalificatie mag geven dan deze die 
door vertoger zelf er aan gegeven werd en de eis 
onontvankelijk moet verklaren, indien de nationale 
wetgeving die van toepassing is, het feit aldus om
schreven niet voorziet; 

II. Ten aanzien van de tegeneis. 
Overwegende dat, wanneer de wetgever van 1935 

verweerders toegelaten heeft een tegeneis, bij een
voudige akte van conclusie in te dienen, hij aan deze 
tegeneis het karakter va.n tussenverschil en verweer
middel tegen de hoof deis heeft bewaard· 

Dat inderdaad het nieuw artikel 251 va~ het Burger
lijk Wetboek voorkomt als zijmde de weea:'neming van 
artikel 37 van het 'Wetboek van Burgerlijke Rechts
pleging (id. Wet op de bevoegdheid) ; 

Dat uit de Memorie van Toelichting blijkt dat de 
tegeneis tot echtscheiding een verweer uitmaakt 
(Pasin. 1935, blz. 827); dat in het Verslag van de 
Rechtscommissie van de Senaat gezegd wordt : 
« L'article 251 pres~rit que les demandes reconvention
nelles en divorce pourront être introduites par simple 
acte de conclusions. En effet, il peut êta:'e nécessaire 
d'examiner si les faits sur lesquels s'appuie la dema~de 
reconventionnelle ne constituent pas une atténuation 
des torts reprochés à la partie déf enderesse dans 
l'instance originaire »; 

Overwegende dat indien de tegeneis, als onafhanke
lijk van de hQo{deis moest worden beschouwd, zijn 
karakter van tegenbewering zou verdwijnen; daar hij 
zich niet meer tegen een eis zou stellen wanneer zoals 
in casu de wond van de beoordeling van de hoof deis 
aan de rechter ontsnapt; dat de oorspronkelijke tegen
eis in zulk geval zelf een höofdeis zou ·worden; 

Overwegende dat hieruit volgt, dat de tegeneisen 
door het nieuw artikel 251 B.W. toegestaan, beheerst 
blijven door de algemene beginselen in zake tegeneisen; 

Dat een tegeneis slechts ontvankelijk ·is in zover de 
hoofdeis tegen dewelke hij gericht wordt, zelf ont
vankelijk is (Les Novelles, Droit civ. T. II, n° 80); 

Om deze redenen) 

Het Hof, 
Gelet op artikel 24 der wet van 15 Juni 1935, 

waarvan de beschikking nageleefd weirdi 
Gehoord het eensluidend advies van de heer Meeu~ . 

Substituut-Procureur-Generaal ter openbare zitting ge~ 
lezen door de heer Strijckmans, Advocaat-Generaal; 

Alle andere of strijdige besluiten van de hand 
wijzende; 

Ontvangt zo hét hoofd- als het incidenteel bero.ep, 
verklaart ze beide ongegrond, wijst" ze àf; 

Bevestigt dea:'halve het bestreden vonnis in ieder van 
zijn beschikkingen; 

Compenseert de kosten van beroep. 

VLAAMSE JURISTEN, 

Abonneert U op 

RECHTSKUNDIG WEEKBLAD 
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HOF VAN BEROEP TE GENT 

2e Kamer. - 28 Februari 1955. 

Voorzitter: M. Maraîte. 
Raadsheren : M.M. Verougstraete en Geirniers. 

Advocaat-Generaal: M. Matthys. 
Advocaten : Mrs Cuvellier, loco Pierson en Lagae. 

Eigendom. ·...;.- Schending van het recht van uitzicht. 

De rechten van toegang, licht en uitzicht op de open
bare weg zijn burgerlijke rechten, die aan het eigen
domsrecht van de belendende eigenaren verbonden. 
zijn, afgezien van elke toelating tot bouwen en 
« aflevering » van de rooilijn. 

Daar het eigendomsrecht onder meer omvat het 
recht om op de meest volstrekte wijze van een goed 
te genieten (a1·tikel 544 B.W.) heeft de concessionaris, 
die dit goed tijdelijk verworven heeft, het recht zich 
tegen elke krenking van voormelde rechten te ver· 
zetten en bij zodanige krenking schadevergoeding te 
ei.sen. Dit is. o.a. het geval, wanneer iernand panelen 
van circa· 4 meter hoogte en 10 meter lengte heeft 
geplaatst en daardoor het recht van uitzicht van de 
concessionaris zoniet volledig heeft afgeschaft, dan 
toch in dergelijke mate beperkt heeft, dat elke 
nuttige publiciteitsmogelijkheid voor de conoessio
naris aldam' practisch uitgesloten is. 

N.V. Publifer tl N.V. Express en Stad Gerit. 

Overwegende dat het hoofdzakelijk en het incidenteel 
beroep tijdig en regelmatig ingesteld werden; 

Overwegende dat de eerste rechter de oorspronkelijke 
eis van appellante als ongegirond afgewezen heeft, om 
reden dat deze ·-laatste in gebreke bleef te bewijzen 
dat zij sedert haar opzegging van de aan eerste ge
ïntimeerde toegestane verhuring, een nieuwe toelating 
vanwege de N.M.B.S. bekomen had, meer bepaald dat 
zij de haar door dezelfde maatschappij verleende ver
gunning nog steeds metterdaad op dezelfde plaats 
mocht uitoefen~~; 

Overwegende echter dat er geen nieuwe toelating 
vanwege deze maatschappij nodig was om de vergun
ning verder uit te oefenen; 

Dat immers, naar dè interpretatie door de N.M.B.S. 
aan de bepalingen van het lastenboek gegeven, waarbij 
het Hof zich aansluit, de bedoelde toelating hoofd
zakelijk de aanwijzing van de plaats der publiciteit 
betrof, bij zové,r_~ dat, wanneer de N.M.B.S. éénmaal de 
toelating gegeven had, om een bepaalde plaats tot 
handelspubliciteit aan te wenden, deze toelating ver
worven bleef voor iedere publiciteitsovereenkomst be
treffende dezelfde plá.ats (zie brief van de N.M.B.S. 
dd. 3-11-1953); . 

Overwegende .édat de irechten van toegang, uitweg, 
licht en uitzicht op de openbare weg burgerlijke rechten 
zijn die aan het eigendomsrecht van de aangelande 
eigenaars verbo11den zijn, afgezien van elke toelating 
tot bouwen en aflevering van de rooilijn; (Kluyskens, 
Zakenrecht, n'' 251, blz. 246, 247; Pierre Wigny, Princ. 
Gén. du dr. adm. belge, nr 108, blz. 144; Brussel 
2-12-1909, Pas.· 1910, 2, 71; Brussel 27-12-1906, Pas. 
1907, 2, 93; Brussel 14-7-1904, Pas. 1904, 2, 241; contra : 
De Page BdV n'' 812, blz. 709; Maircotty, De· la voirie 
publique par terre, n•·s 4, 362 en volgende; Gent 
11-7-1908, Pas. 1910, 2, 211; Gent 11-4-1901, B.J. 1901, 
693); 

Overwegende dat waar het eigendomsrecht onder 
meer het recht bevat om van een goed op de meest 

volstrekte wijze te genieten (artikel 544 B.W.) de 
concessionaris, die dit genot tijdelijk verworven heeft, 
het recht heeft zich tegen elk~ krenking van de boven
vermelde rechten te verzetten en schadeveirgoeding te 
eisen (De Page, Bd. V, blz. 711, noot 3; blz. 777 noot 6; 
R.P.D.B. v0 concession n"• 56 en 99); 

Overwegende dat zo er geen spraak kan zijn van 
oneerlijke mededinging om reden dat het niet bewezen 
is, dat eerste geïntimeerde het kHënteel van appellante 
zou aangetrokken of bemachtigd hebben, het echter 
niet kan betwist worden, dat het plaatsen van panelen 
van circa 4 meter hoogte en 10 m. lengte het recht van 
uitzicht van appellante zoniet volledig afschaft, dan 
toch in dergelijke mate beperkt heeft, dat elk nuttige 
publiciteitsmogelijkheid voor appellante aldaair practisch 
uitgesloten is; 

Overwegende, dat zo de toekenning door de Stad 
Gent van de concessie op de openbare weg ten voordele 
van de N.V. Express een administratieve daad is, 
waarvan de wet de beoordeling aan het souverein oor
deel van de stad voorbehoudt en zo dienvolgens de 
N.V. Express, door deze administratieve daad gedekt, 
aan alle verantwoordelijkheid ontsnapt, de stad echter 
verantwooirdelijk moet gesteld worden, wanneer daar
door een burgerlijk recht geschaad werd (R.P.D.B. v0 

Responsabilité, nrs 1286 en volgende); dat de rechts
machten bevoegd zijn om over de herstelling der schade 
te beslissen, wanneer een burgerlijk recht gekrenkt 
werd; 

Dat gelet op het feit dat appellante de bewuste 
publiciteitsplaats vanaf 1 September 1951 had kunnen 
verhuren (zie birief dd. 28-8-1951 van de Ets. Beau
maine), alsmede op de normale huurprijs, zoals hij 
o.m. uit de tussen geïntimeerden overeengekomen 
concessieprijs af te leiden is, de· schade van appellante 
op 10.000 fr. per jaar dient geraamd te worden, vanaf 
voormelde da turn; 

Overwegende dat er geen zedelijke schade bewezen is; 

Om deze redenen, 

·Het Hof, 
Gelet op artikel 24 der wet van 15 Juni 1935; 
Gehoord de heer advocaat-generaal J. Matthys in 

zijn advies, alle andere besluiten van de hand wijzend1 

en elk aanbod van bewijs verwerpend; 
Ontvangt het hoofdzakelijk en het incidenteel beroep; 
Verklaart het eerste gedeeltelijk gegrond en het 

tweede ongegrond; 
Bevestigt het bestreden vonnis in zoverre daarbij af. 

gewezen werden: a) de oorspronkelijke eis voor zov~el 
hij gericht werd tegen de N.V. Express; b) de te!?en
eisen; 

Doet het bestreden vonnis voor het overige te niet; 
Zegt voor recht dat appellante een burgerlijk recht 

bezit tot vrij uitzicht op de openbare weg, en dat dit 
recht door tweede geïntimeerde geschonden werd; 

Zegt dat tweede geïntimeerde gehouden is voor de 
onmidellijke wegneming van de betwiste panelen. te 
zorgen; 

Veroordeelt tweede geïntimeerde om aan appellante 
ten titel van schadevergoeding te betalen de som van 
10.000 fr. per jaar van af 1 September 1951, zijnde, 
berekend tot 28 Februari 1955, 35.000 frank, som' te 
vermeerderen met 833 frank vor iedere begonnen maand 
van af 28 Februari 1955; 

Veroordeelt de Stad Gent tot de gerechtelijke intrest 
van de datum der dagvaarding af op de som van 
10.000 frank en van heden af op de overige 25.000 frank. 

Veroordeelt de Stad Gent tot al de kosten van beide 
aq.nleggen. 
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HOF VAN BEROEP TE GENT 

Kamer van Inbeschuldigingstelling. - 7 Dec. 195.4. 

Voorzitter : M. Verougstraete. 
Raadsheren : M.M. Gerniers en Noest. 

Openbaar Ministerie : M. Van Hauwaert. 

Eerherstel. - Het eerherstel blijft zonder gevolg op de 
ontzetting uit bet recht om een motorrijtuig te 
bestm·en die ter gelege.uhekl van de veroordeling 
werd. uitg·esproken. 

Een ter gelegenheicl van een veroordeling getrot fen 
macttregel - in casi" levenslange ontzetting uit het 
recht een motorr~jtuig te besturen (wet 1 Augustus 
1925) artikel 2/c) Ziel 3) - bl~jft) wat de mogelijkhei<1 
van eerherstel betreft) van de 'DeroordeUng onder.:. 
scheiden. 

Het ware trouwens onredel~jk op grond van het 
goede gedrag van een veroordeelde en wegens het 
·verloop van vijf jaren sedert de uitboeting der strctf) 
een maatregel te doen vervallen) waarvan de op
port·uniteit met de morele gedragingen van de ver
oordeelde en ?net het verloop van jaren geen uit
stctans lz,eeft. 

Daar de wettel~jke vereisten tot het verlenen van 
eerherstel vervuld zijn) wordt het eerherstel aan 
de veroordeelde toegestaan) echter met dien ver
stande dat het geen uitwerking heeft op de idt
gesproken ontzetting. 

G. 

Overwegende dat S". eerherstel vraagt onder meer 
voor een veroordeling te zijnen laste door het Hof van 
Beroep te Gent op 3 Juni 1931 uitgesproken, waarin 
begrepen was de levenslange ontzetting uit het recht 
een autovoertuig te st~ren; 

Overwegende dat op dezelfde dag en door hetzelfde 
Hof S". veroordeeld werd wegens een andere onvrij
willige doding; dat beide gezegde misdrijven waren ge
pleegd geweest, met een tiental dagen tussenruimte, 
bij het sturen van een autovoertuig; 

Overwegende dat bewuste ontzetting de schouwing 
steunde dat verdachte : « de nodige koelbloedigheid 
niet bezit om een auto te voeren". »; 

Overwegende dat uit deze beschouwing volgt, dat 
de ontzetting als een maatregel van openbar'e veilig
heid ·bedoeld wàs, genoodzaak door· het bestaan bij de 
veroordeelde van een blijvende of blijvend geachte 
ongeschiktheid met physische grondslag; 

Overwegende dat dusdanige maatregelen, «ter- ge
gelegenheid van een veroordeling» getroffen (wet 
van 1 Augustus 1924, artikel 2/c, lid 3), van deze 
veroordeling, wat de mogelijk_heid van eerherstel be
treft, onderscheiden blijven (R. P. V 0

, Réhabilitation, 
nr 28; Novelles, V0

, Réhabilitation, nr 48); · 
Overwegende tr'ouwens dat het onredelijk was, we

gens het goed gedrag van een veroordeelde en het 
verloop van vijf jaren sedert de uitboeting der straf, 
een . maatregel te doen vervallen, vvaarvan de oppor
tuniteit met de morele gedragingen van de veroor
deelde en met het verloop van jaren geen uitstaans 
heeft; · 

Overwegende dat S". de wettelijke vereisten tot 
het bekomen van eerherstel vervult; dat het eer
herstel hem dient toegestaan, doch met dien verstande 
dat het op de uitgesptoken ontzetting geen uitwerking 
heeft; 

Om clie redenen) 

Gelet op de wet van 25 April 1896, ·gewijzigd door 
de wet van 8 Februari 1954; en op artikel 13 der wet 
van 15 Juni 1935; 

Het Hof, 
Verleent aan S ... eerherstel voo1~ de twee ver·oor

delingen te z~inen laste uitgesproken door het Hof van 
Beroep te Gent op 3 Juni 1931, met dien verstande dat 
het eerherstel geen uitwerking heeft op de levenslange 
ontzetting van het recht een autovoertuig te sturen, 
bij één va.n 1bedoelde veroordelingsarresten uitge
sproken. 

NOOT : De voor1ziening in verbreking tegen boven
staand arrest werd afgewezen bij arrest van 14 Maart 
1955. 

BURGERI.IJKE R.IDCH'l'BANii TE VEURNE 

29 AprH 1954. 

Voorzitter: M. Valcke. 
Rechters : M.M. Delaere en Van Acker. 
Advocaten: Mrs Van Dessel en Debra. 

1. Exceptie van kracht van gewijsde. - Verschillende 
001·zaak. - Vm·dering uit onrechtmatige daad en 
vordering uit overeenkomst. 

2. Aanneming· van werk. - De ov~i:eenkomst tussen 
landbouwer en dorsonde1·nemer, is aanneming van 

, werk. - A1·tikel 1789 B.W. vei·ondérstelt de schuld 
van de aannemer behoudens bewijs van overmacl}t. 

1. Wanneer een vordering tot sèhadevergoeding iiit 
onrechtmatige daad is afgewezen bij in. kracht van 
ge'wijsde gegaan vonnis) kan de exceptie van gew~js
de niet met vrucht worden opgeworpen tegen een 
vordering tot vergoeding van dezelfde schade)· ste1t
nend op contractuele wànprestatie) · daar de tweede 
eis niet op dezelfde· oorzaak als de eerste berust. 

2. In het b~f ctrt. 1789 B.W. -bedoelde g.eval wordt over
eenkomstig de algemene regel t.a.v. die aansprake
Ujkheid uit overeenkomst de schuld. vdn de schiûde
naar (aannemer) verondersteld, behoudens het d_oor 
hem te leveren bewijs van . overmacht. 

De overeenkomst ·tussen de landbouwer ·en _ de 
dorsondernenier is een aanneming van werk-,· de 
aan?'iemer hoi.(,dt daai'b~i zijn werk en z:ijn mÇtU3riaal. 
onder z·ijn leiding, terwtil de landboitwer hem de te 

. dorsen oogst ·te1· beiverking toevettrouwt. 
De aannemer is echter krachtens . overeenkQmst 

alleen. aansprakeHfk ·voor de · 7vem · toevertrQuivcle 
zaken i.c. de oogst, niet voor geboitwen. 

N.V. Assurantie van de Belgische Boerenbond en·.·. 
Onderlinge. Brandverzekering van Esen tl yandezan9e. 

Aangézien -de eis ertoè st:fokt · verweerder te horen 
veroordelen. öni äan èiseressen te betalen wegens 
schadevergoeding, aan -de 'eèrnte 20.050 .ft. ·en aan de 
tweede 20.050 . fr: met -de vergoede11de -intresten op 
elk bedrag vanaf de dag van de uitkering. van· de 
vergoedingen door elke· aanlegster, ·met de gere:chts:.: 
kosten; 

Overwegende dat verweerder de exceptie ván · ge\vijs
de_ opwerpt aanvoerende dat ver.weerder. bij vonnis 
van de str1afrechter, vonnis in kracht van gewijsde 
getreden, werd vrijgesproken, hoofdens inbreuk op 
art. 519 van het strafwetboek én dat tussen dezelfde 
partijen, over hetzelfde· voorwerp en op grond van 
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dezelfde ooi'za:~k door de civiele rechter waarbij eise
ress.en van hun vorder'ing werden afgewezen; 

Overwegende dat deze stelling zou aan te nemen 
zijn ware de eis uitsluitend gesteund op de aquiliaanse 
verantwoordelijkheid van de artikelen 1382 en vol
gende van het-B.W.; 

Dat eis·eressen zich echter steunen op art. i789 van 
het burgerlijk wetboek, waar de verantwoordelijkheid 
spruit uit het contract en de schuld wordt veronder
steld; 

Overwegende dat weliswaar art. 1789 bepaalt dat 
de werkman instaat alleen voor zijn schuld; dat deze 
bepaling echter geen afbreuk doet aan het beginsel 
dat de ~contractuele fout verondersteld wordt, maar 
alleen. wijst op de tegenstelling met art. 1788, dat 
bepaalt dat de werkman eveneens verantwoor'delijk 
i~ i11 geval van overmacht; 

. Overwegende dat. de. vorige rechtsmachten alleen te 
oordelen hadden over . een delictuele of een quasi
delictuele verantwoordelijkheid, maar geenszins over 
een contractuele tekortkomin,g; dat enkel met kracht 
van gewijsde vaststaat dat het bewijs van een deli.c
tuele of quasi delictuele fout tegen verweerder niet 
werd ingebracht, maar n~et dat verweerder de be
vrijding van zijn contractuele schuld, nl. de overmacht 
heeft .bewezen; 

Overwegende dat het van constante rechtspraak is 
dat de overeenkomst tussen de landbouwer en de 
dorsondernemer een aannemingscontract is; dat de 
aannemer wel degelijk zijn werk en zijn materieel 
ondêr zijn leiding heeft, terwijl de landbouwer hem de 
te cior1sen oogst ter bewerking toevertrouwt; . 

Overwegende dat in toepassing van art. 1789. van. 
het B.W. de aannemer verantwoordelijk is voor het 
vèrgáan der hem toevertrouwde zaak; dat de schuld 
vàrt deze verüieling in zijn hoofde wordt verondersteld 
tot het bewijs van de overmacht; 

Overwegende dat v~rweerder dit bewijs niet in- · 
brengt; dat zijn bewering, dat het blijkt uit de bundels 
dat de landbouwer de plaats voor de tractor heeft 
aangewezen, 1.i."iet met de werkelijkheid overeenstemt; 
dat alleen in de bundel is vermeld dat de landbouwer 
de plaats heeft aangeduid waar de tractor zich bevond 
vóór de brand en dit ter inlichting aan de rijkswacht; 

Overwegende· dat zijn aanbod te bewijzen met alle 
middelen van recht dat de plaats waar de motor 
moest staan ·met kennis van zaken· door' de land
bouwer zelf werd aangewezen, niet afdoende is; 

Dat dit feit· geen· geval van overmacht -uitmaakt 
in hoofde van verweerder die alleen, onafhankelijk 
van de-landbouwer, voor het technisch goed volbren
gen van zijn aangenomen werk had in te staan; 

Overwegende dat de aannemer echter alleen con
tractueel verantwoordelijk is voor de zaken hem toe·· 
vertrouwd en die het vnorwerp uitmaken van het 
contract. in casu~ de oogst; dat het b,erstel van de 
brandschade aan de gebouwen enkel op grond van 
art. 1382 en volgende van het :B. W. kan worden 
gevorderd, vordering die niet ontvankelijk is gezie11 
de exceptie VC!-11 gewijsde; . 

Overwegende dat het derhalve aan partijen behoort 
nader te besluiten nopens de omvang van de gevor
derde vergoeding voor wat de enkele oogstschade 
bet:çeft; · 

Overwegende dat eiseressen zich beroepen op 
arL 1384 van het B. W. om verweerder aansprakelijk 
te stellen voor zijn aangestelde; dat echter in zake 
aanneming.· van werk art.. 1797 van het B.W. deze 
aansprakelijkheid -uitdrukkelijk voorziet; 

Overwegende dat aanlegsters ten onrechte de ver·· 
goedende intresten vorderen; dat in zake contractuele 

ver an twoordeUjkhe1d enl~cl mora toil:e · int resten zijn 
vefachtildigd, hetzij vanaf de ingebrekestelling; 

Gelet op de artikelen 2, 30, 34, 36, 37, 40 en 41 
der Wet van 15 Juni 1935; 

Om deze redenen : 
De Rechtbank, wijzende in burgerlijke zaken, in 

eerste aanleg, op tegenspr1aak tussen partijen, alle 
verdere of strijdige besluiten afwij.zend; 

Ontvangt- de eis voor zover deze tot voorwerp heeft 
het herstel der schade toegebracht aan de te dorsen 
oogst;. doch alvorens ten gronde recht te doen, beveelt 
à.an partijen het bedrag van deze schade vast te stel
len; 

Kosten voorgehouden. 

NOOT: Verg. Hof Parijs, 9 Jan. 1933, Bull. Ass. 
1933, 711; Hof Luik, 5 Nov. 1936, Pas. 1937, II, 124; 
Burg. Rechtbank Pithiviers, 27 Oktober 1938, Bull. 
Ass. 1938, 653; Burg. Rechtb. Veurne, 26 Januari 
1939, R.G.A.R., 1940, 3347; Rechtb. Koophandel Ber
gen, 10 Juli 1939, Bull. Ass. 1939, 896;; Burg. Rechtb. 
Nijvel, 17 Maart 1943; Bull. Ass. 1943, 636; Burg. 
Rechtb. Ieper, 4 Februari 1948, R.W. 1947 /48, 931, 
met noot; Burg. Rechtb. Gent, 28 Mei 1948, R. W. 
1948/49, 280; Burg. Rechtb. Charleroi, 8 Maart 1950, 
Bull. Ass. 1951, 740; Verbreking, 23 Oktober 1950, 
R.W. 1950/51, 830; Verbreking, 18 Oktober 1951, R.W. 
1951/52, 883; Rechtb. Koophandel Kortrijk, 21 Novem
ber 1953, R.W. 1953/54, 1441. 

RECHTBANK VAN IiOOPHANDEL 
TE SINT-NIKLAAS 

le Kamer. - 26 April 1955. 

Voorzitter: M. Dirix. 
Rechters : M.M. Blauwaert en Belpaire. 

Referendaris ~ M. Cloquet. 
Advocaat: Mr Van Baarle. 

1. Wisse'lrecht. - Afwezig·heid van fonds. - « Q.enor- · 
maliseerde » wissel. - Wettelijke schuldvergelijking. 

2. Verkoop _op afbetaling. - De modaliteiten van de 
financie1·ing moeten worden aangezien als een wezen
lijk deel van de prijs. 

1. Niettegenstaande het ontbreken van een wezenlijk 
fonds, blijft niettemin het bedrag van de wissel op de 
vervaldag door de betrokkene verschuldigd. · 

Bij een zgn. « genormaliseerde » . wissel- kan. in de 
huidige stand van de gebruiken in zake bankverrich
tingen de loutere vermelding in de wissel van de 
onderliggende overeenkomst niet worden gelijkgesteld 
met een beding, krachtens hetwelk de partijen - -
trekker en betrokkene - aan elkander de excepties 
zouden kunnen tegenwerpen, die zouden kunnen 
voortspruit·en uit de overeenkomst, waaraan de wis
sel refereert. De betrokkene, die de wissel aanvaard 
heeft, moet die wissel betalen, zelfs indien hij geen 
tegenprestatie heeft ontvangen. 

De verplichting tot betaling van de wissel, zelfs b~j 
het ontbreken van elke tegenprestatie heeft echter 
niet ten gevolge dat de betrokkene in alle omstandig
heden tot betaling moet verwezen worden. 

De verplichting van de betrokkene veronderstelt 
toch dat zijn schuld tegenover de houder op de 
vervaldag nog bestaat en niet op het ogenblik van 
het instellen van de vordering door wettelijke com
pensatie is te niet gegaan. . 

Niets laat inderdaad toe te denken, dat de wet-
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rJB'Uer de schulden uit _de wissel aan -de werkirig vam 
do wcttGlijlw schnld·vergcUjlci?ig -heeft willen ont
trekken, wanneer de wi8sel bij het einde van de 
ornloop aan een schrulrleiser va.n de houder ter 
betaling wordt aangeboden. 

2. 1'1 anneer de betaUng van een g-elcocht voorwerp naar 
de gemeenschappelijke bedoeling van partijen · bij 
middel van afkortingen moest geschieden, dient het 
gemeen accoord van de partijen omtrent de modali
teiten van de financiering te worden beschouwd als 
een opschortende voorwaarde van hun toestemming 
tot de hoofdverbintenis zelve. Die modaliteiten van 
de financiering dienen zelfs als een wezenlijk deel 
van de prijs te worden aangezien, zodat geen accoord 
over de prijs heeft kunnen bestaan bij gebreke van 
een accoord omtrent de modaliteiten van de f'inan
ciering. De beweerde verkoop is derhalve niet 
bewezen. 

Hofkens (Viviteg) tl :Vervaert-Truyens. 

Overwegende dat de vordering tot de betaling strekt 
van een wissel belopende 8.000 fr., door eiseres ge-. 
trokken en door verweerders aanvaard; 

Wat de aanvraag betreft. 

Overwegende dat verweerders beweren dat er geen 
provisie voor de litigieuze wissel bestaat; 

Overwegende dat spijts die ontstentenis van wezen
lijke provisie, het bedrag van de wissel niettemin door 
de betrokkenen op dè vervaldag verschuldigd blijft; 

Overwegende dat weliswaar de litigieuze wissel de 
vermelding draagt van de provisie en aanwijst dat zij 
getrokken werd «in vertege~woordiging van (natuur 
en hoeveelheid) ... volgens ... contract nr 662 »; 

Overwegende dat de litigieuze wissel aldus als een 
« genormaliseerde wissel » voorkomt, om de naam te 
gebruiken welke door de praètijk wordt gegeven aan 
wissels waarin toespeling wordt gemaakt op de over
een1rnmst die aanleiding gaf tot haar aanvaarding; 

Overwegende dat volgens een vonnis van de Recht
bank van Koophandel te Luik (19 Januari 1955, Revue 
de la Banque, 1955, blz. 66), dergelijke toespeling het 
accoord van de trekker en van de betrokkene zou 
bewijzen om tussen elkander de tegenstelbaarheid aan 
te nemen van de excepties die 'zouden kunnen spruiten 
uit de o'Vereenkomst waaraan de wissel refereert; 

Overwegende dat die opvatting bestreden wordt door 
goede auteurs (del Marmol, « L'exception de provision », 
Revue de la Banque, 1955, blz. 79, n'' 2. - Vergelijkt 
FredeI'icq, X, nr 96, blz. 245 en 246. - Hrb. Luik, 
21Maart1955, Delecour t/ Kemmers); 

Overwegende dat het in de huidige stand van de 
gebruiken in zake bankverrichtingen, gewaagd blijkt 
de loutere vermelding van het basis-contract gelijk ·te 
stellen met een beding waarbij de partijen - trekker 
en betrokkene - werkelijk het hierboven aangehaald 
resultaat zouden willen bereikèn; 

dat de aanvaarding anderde.els louter en gaaf moet 
zijn en dat zij onder andere niet voorwaardelijk mag 
voorkomen (artikel 27, Fredericq, X; n" 94, blz. 236); 

dat het weliswaar mogelijk is bewoordingen uit te 
denken voorziende dat de wissel van besproken excep
ties zou gezuiverd worden bij endossement ten voordele 
van een derde drager van goede trouw, en dat diezelfde 
excepties integendeel zouden herleven indien later de 
wissel . terug ten voordele . van de trekker. zou ge
endosseerd worden; 

doch dat dergelijke beperkingen van de aanvaarding 
tegen het artikel 27 van de wet op de wissel recht
streeks zouden indruisen; 

-Overwegende_ dat het duidelijk spruit uit het verslag 
van de heer Ronse aan de Senaat (Doe. nr 40, Senaat, 
1947-1948), dat de_ betrokkene die de wissel aanvaard 
heeft, gezegde wissel moet betalen, zelfs indien hij 
geen tegenprestatie heeft ontvangen; 

dat die verplichting trouwens het recht van de be
trokkene geenszins vermindert tot het instellen van 
de vordering die hem zou toebehoiren tot terug]?etaling 
indien hij, buiten de wissel, de som niet verschuldigd 
was, of tot het doen van rekening (verslag Ronse, 
cod. loco); 

Overwegende dat de verplichting van de betrokkene 
tot betaling van de wissel, zelfs in de ontstentenis van 
elke tegenprestatie, nochtans niet voor gevolg heeft 
dat hij tot die betaling in gelijk welke omstandigheden 
fataal moet verwezen worden; 

dat immers de verplichting van de betrokkene toch 
veronderstelt dat zijn schuld nog op de vervaldag 
bestaat tegenover de dirager, en niet teniet is gegaan 
bij wettelijke compensatie op het ogenblik van het 
instellen van de vordering; 

dat niets inderdaad toelaat te denken dat de wet
gever de schulden «ex cambio» aan de uitwerksels 
van de wettelijke schuldvergelijking heeft willen ont
trekken, wanneer de wissel, bij het einde van de omloop, 
aan een schuldeiser van de drager tot betaling wordt 
aangeboden; 

Overwegende dat, zoals het verder bij het onderzoek 
van het verweermiddel van gedaagden zal blijken, de . 
tussen pairtijen ter zake bestaande rechtsverhoudingen 
aantonen dat eiseres zelve gehouden was op de verval
dag van de wissel 8.000 fr. ter beschikking van de 
betrokkene te stellen; 

dat de betwisting van de aanvraag, door verweerders, 
zoals zij voorkomt in de omstandigheden van de zaak, 
in zich sluit dat verweerders aan eiseres de schuldver
gelijking tegenstellen op grond van die verbintenis van 
eiseres; 

Overwegende dat de wederzijdse schulden op de 
vervaldag zeker vaststaande en opeisbaar waren en 
derhalve vatbaar voor compensatie; 

Wat betreft de compensatie. 

Overwegende dat het vaststaat dat de eerste ver
weerder, Fredericq Vervaert, een bestelbon heeft ge
tekend waarbij hij verklaairt van eiseres te kopen, een 
« Juke-Bo'.X » tegen de prijs van 68.000 fr.; 

dat volgens de bewoordingen van gezegde bon, die 
dagtekent van 1 December 1954 en die het nummer 662 
draagt, het geschrift in dubbel exemplaar zou opgesteld 
geworden zijn; 

dat verweerders niettemin beweren nooit een 
exemplaar -voor zich zelve te hebben ontvangen; 

dat het door eiseres voorgebrachte exemplaar, niet 
de handtekening van tweede verweerster draagt doch 
alleen die van eerste verweerder, onder de woorden 
« gelezen en goet ... » de laatste letters van het woord 
« goedgekeurd » blijvende volstrekt onleesbaar; 

Overwegende dat verweeirders de litigieuze wissel 
hebben getekènd in verband met de bestelbon waarvan 
hierboven sprake; 

Overwegende dat verweerders zeer weinig geletterd 
schijnen te zijn, vooral eerste verweerder, zoals dit 
blijkt uit de onhandigheid van zijn handtekening en uit 
de onmogelijkheid . waairin hij zich bevond het woord 
« goedgekeurd » te schrijven; 

dat verweerders dan ook hoogstwaarschijnlijk niet 
bekwaam waren om zelf de vermeldingen van de 
bestelbon, en nog minder om de draagwijdte van een 
wisselbrief te begrijpen; 
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. Overwegende dat de verweerders verkláO:'en i1ooit ·het 
toestel « Juke-Box » vast te hebben gekocht; 

dat z.jj staande houden uitsluitend te hebben aan-:
vaard, dit toestel op zicht gedurende enkele dagen 
in hun café te bewaren; 

dat, volgens zij beweren, wanneer eiseres hen ver
zocht de wissel van 8.000 fr. te tekenen, dit uitsluitend 
was om haar een waarborg te verschaffen, voo!r het 
geval dat het toestel gedm'ende · die enkele dagen 
beschadigingen zou ondergaan, hetzij door hun schuld, 
hetzij door de schuld van een bezoeker van hun café; 

Overwegende dat .eiseres de aanvaarding van de 
wissel integendeel . voorstelt zoals een wijze van be
taling van een afkorting van 8.000 fr. op de prijs van 
de vaste . aankoop van de « Juke-Box », belopende 
68.000 fr.; 

Overwegende dat de door eiseres voorgebrachte 
bestelbon· geen bewijs levert van een vaste verkoop van 
het litigieus toestel; 

dat eiseres zelve inderdaad erkent dat de vermeldin
gen van gezegde bon met de werkelijkheid niet stroken; 

dat die niet-overeenstemming tussen het geschrift en 
de door eiseres erkende werkelijkheid o.m. de volgende 
punten betreft : 

Overwegende dat de.bestelbon enerzijds verklaart dat 
er op 1 December 1954, 8.000 fr. werden «betaald», 
waar eiseres moet toegeven dat er slechts op die dag 
een wissel door verweerders werd aanvaard; 

Ovfilwegende dat de bestelbon anderdeels de prijs van 
68.000 fr. «betaalbaar kontant bij levering» verklaart, 
en dat de plaatsen opengelaten voor de vermeldingen in 
verband met een afbetaling bij middel van afkortingen, 
doorgehaald werden, - waar eiseres nochtans moet 
toegeven dat voor zover een vaste verkoop tot stand 
zou gekomen zijn, die aankoop in· het inzicht van de 
partijen op afbetaling zou geschieden bij middel van 
maandelijkse afkortingen; 

Overwegende dat de modaliteiten waamp de betaling 
met krediet zou geschieden, nooit werden vastgesteld; 
. dat, gezien de betaling in het gemeen inzicht van 

de contractanten bij middel van afkortingen moest 
gebeuren, het gemeen accoord van die partijen nopens 
de modaliteiten van· de financiering dient beschouwd te 
-worden als een opschortende voorwaarde van hun toe-
stemming nopens de hoofdverbintenis zelve; 

Overwegende dat die modaliteiten van de financiering 
zelfs als een wezenlijk deel van de prijs dienen aan
gezien te worden, zodat & ter zake geen accoord 
nopens de prijs heeft kunnen bestaan, bij gebrek aan 
accoord nopens de modaliteiten van de financiering; 

Overwegende dat de beweerde verkoop derhalve niet 
is bewezen, zodat eiseres de door verweerders aan
vaarde wissel niet mag voo!rstellen als een voorschot 
op de prijs; 

Overwegende dat het van een andere kant uitge
maakt is dat eiseres de « Juke-Box » teruggenomen 
heeft, enkele dagen nadat het toestel in het bezit van 
verweerders was gesteld geworden, dat is ettelijke 
dagen v1óór de vervaldag van de wissel van 8.000 fr.; 

Overwegende dat eiseres beweert dat zij alleen het 
toestel bij zich, te Antwerpen, heeft teruggenomen, op 
<le aanvraag van verweerders en met het doel het te 
vrijwaren tegen beschadigingen gedurende de verande
ringswerken die in het café van verweerders moesten 
uitgevoerd worden; 

doch dat verweerders die voorstelling van de terug
neming stellig betwisten en voorhouden dat eiseres het 
toestel alleen te!rugnam om de eenvoudige reden dat 
verweerders niet verlangden tot zijn aanschaffing over 
te gaan; 

Overwegende dat in aanwezigheid van die betwisting, 
het aan eiseres zou behoren de reden van de terug-

neming te bewijzen, die zij inroept; 
·dat zij in gebreke bHift dit bewijs te levere11 en het 

zelfs niet aanbiedt; 
Overwegende dat clc terugneming van het toestel 

normaal strookt met de beweringen van v&weerders 
en geenszins met die van eiseres; 

dat het onwaarschijnlijk voorkomt dat verweerders te 
Sint-Niklaas zelf geen plaats zouden hebben kunnen 
vinden om het toestel te bergen, indien de werken aan 
hun café het wenselijk hadden gemaakt; 

dat eiseres niet uitlegt waarom zij kosteloos tot 
Antw&pen de« Juke-Box »zou hebben vervoerd; 

Overwegende dat de aanvaarding van de wissel aldus 
voorkomt, hetzij als een waarborg voor het geval het 
toestel gedurende zijn verblijf bij verweerders zou 
beschadigd worden, hetzij als een afkorting voor het 
geval waar verweerders pe!r slot van rekening toch 
het toestel zouden hebben willen aankopen; 

Overwegende dat waar geen één van beide voor
waarden vervuld werd, de wissel zonder werkelijke 
provisie blijkt te zijn; 

Overwegende dat de tussen partijen ter zake gesloten 
overeenkomst, in de omstandigheden van de zaak, 
impliceert dat de trekker verbonden was zelf de som 
ter beschikking van de betrokkene te stellen om de 
wissel te betalen, indien hij ze in omloop bracht en 
indien het op de vervaldag bleek, én dat verweerders 
het litigieuze toestel niet aangekocht hadden, én dat 
dit toestel in perfecte staat door eiseres teruggenomen 
was geworden; . 

Overwegende dat die schuld van eiseres eveneens 
8.000 fr. bedroeg en die van verwe&ders, bij compen
satie wettelijk heeft doen teniet gaan; 

Overwegende dat hieruit volgt dat de vordering niet 
gegrond is; 

Om deze redenen) 

de Rechtbank, makende melding dat artikel 2 en 30 
tot 42 van de wet van 15 Juni 1935 nageleefd werden; 

Verklaart de vordering ontvankelijk doch niet ge
grond, dienvolgens wijst ze van de hand en verwijst 
eiseres tot de kosten van het geding. 

NOOT. - Een v&taling van bovenstaand vonnis 
verscheen in de Revue de la Banque, 1955, bl. 215 en 
volg. Dit vonnis wordt in voornoemd tijdschrift ge
publiceerd te zamen met een beslissing van de Recht
bank van Koophandel te Luik (21 Maart 1955) waarin 
de volgende overwegingen voorkomen : 

«Overwegende dat de betrokkene, door de aan
» vaarding, de verbintenis aangaat de wissel te betalen 
» en door dit feit wisselschuldenaar wordt; 

«Overwegende dat de!rgelijke titel door zich zelf vol
» maakt is en dat zijn waarde en kracht onafhankelijk 
» zijn van de verbintenis die hem tot grondslag dient 
» en er de oorzaak van kan geweest zijn; 

«dat zo de betrokkene zich op die verbintenis wil 
»beroepen en bewijzen dat hij geen provisie. heeft 
»ontvangen, hij verplicht is dit bij een gewone vor
» dering te doen, doch dat de wet, wanneer zij het 
»bestaan huldigt van een abstracte verbintenis in 
»hoofde van de betrokkene, gewild heeft dat hij fataal 
» zou verwezen worden tot de betaling van een titel 
» bestemd om te circuleren en om desgevallend door 
» een derde houder aangeboden te worden. » 

In een voorafgaande noot meent Pierre De Beus 
tussen beide vonnissen te moeten onderscheiden. 

Het vonnis van Luik meent hij, volgt. de door de 
wetgever uitgedrukte mening en eerbiedigt de cam
biaalrechtelijke strengheid van de aanvaarding : de 
betrokkene is ve!rplicht de wissel te betalen en hij heeft 
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slechts in voorkomen:d<gevar:een·· vördetîng tot :terug
betaling of tot het doen van rekening. De andere 
stelling neemt aan dat de betrokkene niet fataal moet 
veroordeeld worden : de rechter mag de gegrondheid 
onderzoeken van de door de betrokkene opgeworpen 
exceptie bet!reffende de ontstentenis van provisie, 
wanneer dit onderzoek onverwijld kan geschieden, zon·
der uitstel. 

Deze zienswijze van de heer De Beus blijkt niet 
overeen te stemmen met de juiste strekking van beide 
beslissingen. 

Inderdaad, de Rechtbank te Sint-Niklaas zowel als 
die te Luik, stelt dat de acceptant de wissel moet 
betalen, zelfs wanneer hij geen provisie heeft ont
vangen. Het vonnis van de Rechtbank te Sint-Niklaas 
besluit geenszins, dat de rechter de gegrondheid mag 
onderzoeken van de exceptie betreffende de ont
stentenis van provisie. 

. Het zijn trouwens niet alleen de wederkeO'.'ige over
eenkomsten die aanleiding kunnen geven tot het trek
ken van wissels. Men kan ook een wissel aanvaarden 
zonder iets van de trekker te hebben ontvangen, juist 
omdat men hem bijvoorbeeld geld wil lenen. Zodat er 
uit de aard zelve van de oorspronkelijke overeenkomst 
geen provisie zal bestaan. 

Het principe, dat de provisie niet moet bestaan, · 
wordt dus wel door beide beslissingen gehuldigd, doch 
de Rechtbank te Sint-Niklaas voegt ea.~ aan toe dat dit 
eerste principe niet belet dat een ander principe toe
passelijk blijft, nl. de regel krachtens dewelke de ver
bintenissen te niet gaan bij wettelijke compensatie. 

Een eenvoudig voorbeeld zal dit duidelijk maken. 
X. . . heeft een wissel aanvaard met het oog op de 
betaling van een schuld tegenover de trekker Y (wel-. 
ke ook de oorzaak van die schuld weze : betaling van 
koopwaar of het lenen van geld bv.). Van zijn kant is Y 
schuldenaar van X .. " bijvoorbeeld wegens verhuring 
van een huis. 

Wij voconderstellen verder dat beide schulden on
betwist, vaststaande en opeisbaar zijn. 

De schuldvordering van Y op X heeft dus niets te 
zien met de wissel, en derhalve met de kwestie of er 
al dan niet voor de wissel provisie bestaat. 

Waarom zou dergelijke schuldvordering. niet vat
baar zijn voor compensatie met de schuldvordering 
wegens de wissel van X. .. op Y ... ? 

Dat heeft volstrekt niets te zien met het bestaan 
of met de afwezigheid van de provisie. De schuldver
gelijking zal hier plaats vinden krachtens de normale 
toepassing van twee volkomen verenigbare rechts
regelen. De wet op de wissel heeft nergens de schul
den . wegens cambio aan de toepassing van de wette
lijke compensatie onttrokken. Zij verklaart nergens 
dat, zodra een van de schulden uit een wissel voor
komt, die wettelijke compensatie - die van rechtswege, 
d. i. buiten de wil van de partijen, tot stand komt -
geen werking meer zou hebben. 

Indien de regel van de compensatie uitgeschakeld 
moest worden zou zulks de meest onredelijke situaties 
in het leven 1roepen. Inderdaad, dan zou iedere partij 
een vordering tegen de a_ndere moeten instellen. Y ... 
zou X. . . moeten dagvaarden tot betaling van de wis
sel en X ... zou Y; .. moeten dagvaarden tot betaling 
van de huishuurgelden. En wanneer zij elk hun von
nis zouden bekomen hebben, dan nog zou geen com
pensatie kunnen gebeuren en zouden beide beslis
singen slechts uitgevoerd kunnen worden, bij wijze 
van werkelijke betaling. Het ware onzin. De wet ver
klaart niets dergelijks. 

De hierboven vermelde principes blijken onbetwist-

baar en hun . to:epassi11g schijnt ook geen·· moefüjkheid 
op te leveo:'en. in de hiervoren aangehaalde :gevallen. 

Wellicht· is die toepassing niet zo evident in het ge
val van het bedongen vonnis. In dit geval inderdaad, 
is de oorzaak van de schuld, die deze van de acceptànt 
moet compenseren, niet vreemd aan de overeenkomst 
die aan de oorsprong ligt van de aanvaarding zelve 
van de wissel. Integendeel, het is dezelfde overeenkomst 
die aanleiding gaf tot het aanvaarden van de wissel 
door de verweerder, die ook aan de grondslag ligt ·van 
de schuld van de eiser. 

Dit verandert nochtans niets aan de hierboven aan
gehaalde g1rondbeginselen noch aan hun toepasselijk
heid. De verbintenis van de eiser heeft hier ook niets 
te zien - rechtstreeks ten minste - met de provisie. 
De oorsprong van de cambiale verbintenis en die van 
de andere, zijn beide· volkomen onafhankelijk van het 
begrip provisie. Het volstaat om de juistheid hiervan 
te constateren en na te gaan waarin de prövisie zou 
bestaan, provisie · dié geenszins identiek is met het 
voorwerp van de te compenseren schuld van de eisea:-. 

In wat zou de provisie bestaan hebben in de litigieu
ze overeenkomst ? Blijkbaar in de levering van de 
« Juke-Box ». Welnu, de verbintenis van eiser die de 
Rechtbank aanneemt als te compenseren met de schuld 
van verweerder, is juist niet het toestel of. de tegen
waarde van het toestel. Het vonnis neemt integendeel 
aan dat eiser het toestel niet moet leveren. 

Maar in dezelfde overeenkomst - die aanleiding gaf 
tot de aanvaa!rding van de wissels, vindt de Recht"' 
bank ook ten laste van eiser, bepaalde andere verbin
tenissen, totaal vreemd aan het begrip « provisie » en 
die in het besproken geval, de vorm vertonen van een 
alternatieve verbintenis waarvan de termen zijn : of
wel de wissel niet in omloop te brengen ofwel een be
drag van 8.000 fr. ter beschikking te stellen van de 
betrokkene. 

De erkenning van die vea:-bintenis, die niet met het 
begrip provisie samenvalt, belet de toepassing van geen 
enkel van de zekere principes van de wet op de wis
sel. ·Het blijft hier waar, ook in de aangenomen op
lossing, dat de trekker niet het bewijs moet leveren ·. 
van het bestaan vari een provisie, dat de bètrokkene 
moet veroordeeld worden. Doch verder gaat de wet 
niet. Zij zegt niet, dat, wanneer iemand wegens een 
wissel een som verschuldigd is, de wettelijke compen
satie onmachtig zou zijn dea:-gelijke schuld te doen te
niet gaan. Zij zegt ook niet, dat die wettelijke com
pensatie alleen kan plaats vincfen wanneer de schulden 
van de tegenpartij hun oorsprong vinden in andere 
overeenkomsten dan in die overeenkomst, welke de 
oorsprong of de gelegenheid was voor de betrokkene 
om de wissel te aanvaarden. Zij zegt niet, en de par
lementaire handelingen zeggen het ook niet, dat de 
acceptant, om de wettelijke schuldvergelijking te doen 
vaststellen, een af zonder lijk geding moet instellen, het
geen trouwens nonsens zou zijn. 

De waarheid blijkt wel te zijn dat de wet op de 
wissel noch een uitzondering op de gewone ['egelen 
betreffende het te niet gaan van de verbintenissen, 
noch op de regelen betreffende de nietigheid van de 
wissel wegens de gebreken van de toestemming (dwa
ling, bedrog of geweld) heeft ingevoerd. 

Verwezen moge hier worden naar het voortreffelijk 
Nederlandse werk van Scheltema-Wiarda, Wissel- en 
Chèquerecht (Polak's Handboek voor het Nederlandse 
Handels- en Faillissementsrecht, deel lil), 4e druk 
( 1950), waarin de in deze noot aangesneden proble
men worden behandeld. Zoals men weet werd in N e
derland het wissel- en chèquocecht reeds in 1932 en · 
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1933, aldus korte tijd na de te Genève gesloten ver
dragen, . volledig vernieuwd. Verg. ook Molengriaaf, 
Leidraad bij de beoefening van het Nederlandse Han
delsrecht, 2e deel, 8e druk, herzien door Zevenbergen, 
1954. 

Over de « genormaliseerde » wissel leze men de 
bijdrage van Charley del Marmol, A Propos de la 
mention de la provision sur les lettr1es de change, 
J.T. 1955, 377-378. . 
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Wie zonder speciale voorlichting op het gebied 
van het internationaal recht de dagelijkse pers 
volgt, begint het wel eens te duizelen bij het 10zen 
der verslagen over de activiteit van de .zeer talrijke 
internationale organisaties, die zich met alle mogelijke 
vraagstukken bezighouden. Het feit dat deze organis
men gewoonlijk, in beknopte vorm, slechts met enkele 
hoofdletters worden aangeduid, is van aard bij vele 
leken nog meer verwarring te stichten. Niet ieder 
heeft de gelegenheid door de consultatie van leer- en 
handboeken over het volkenrecht. inzicht te verkrij
gen in de «nieuwe vormen van internationale ge
meenschapsorganisatie», welke in · de laatste jaren 
een zo intense activiteif ontwikkelen en het is dan ook 
een uitsteke:nde gedac})te geweest van i:>rof. Fernand 
Van Goethem in een beknopt werkje· op-methodische 
wijze het essentiële te vermelden van wat elkeen over 
deze internationale or1ganfäfuen-öehoort te weten. Door 
het verschijnen van dit boekje wordt in onze Vlaamse 
rechtsliteratuur een gevoelige leemte aangevuid. 

Vanaf de inleiding legt de schrijver er de klemtoon 
op dat het beginsel dat de Staat ·enkef kan gebonden 
worden door een besluit dat hij zelf heeft getroffen, 
stilaan meer en meer terrein verliest en dat ·stilaan 
de Staten beginnen onderworpen te wor1den aan een 
gezag ·dat boven ·hen uitgaat. Het is· de be.cio.ëifog va.Il 
de_ auteur de verschillende vormen, weike· deze :supra.; 
nationale gemeenschapsregèli.ng he·eft aangenomen, .te 
onderzoeken; maar hijwil ook verder·gaan·en, volgeris 
de sociologische methoqe, . het· verband bestuderen 
dat b~stap:t_tussen deze nieuvye_ international~ organi.; 
saties en de realiteit van ·het maatschappelijk leven. 

In een eerste hoófdstuk vra~gt Prof.. Van :Goethem 
de aandacht v·oor dr~e elèmentéii,., welke .hif và.ri èssen..: 
tieel belang aéht voor het .begd}pen-"va.ii de heden-. 
dáagse iriterriationale verhoudinge,ri.-I;µ de eerst plaats 
de realiteit van de shiafsord~, van dè~e· m6derne Staat 
die tegelijkertijd hándhaver is van liet i~echt en -be
vorderaar van de cultuur, wie de zorg voor de sociale 
vraagstukken en de economische aangelegenheden ·is 
toevertrouwd, die tot nog toe het enig subject was 
van het volkenrecht, doch wiens ontzaglijke macht 
stilaan DJ.eer en meer gebonden is geworden door inter" 
nationale verdragen en waarvan de evolutie- zich af
tekent in de zin van het erkennen van het individu 
als subjèct van het internationaal recht. 

Naast de nog steeds dominerende werkelijkheid van 
het. staatsgezag vermeldt de schrijver de nationale 
strevingen in de verschillende Staten, die hij ziet als 
een vrucht van de romantische levensopvatting, waar·· 
van hij de sterke sociaal-psychologische kracht onder
lijnt, die de verplichting in zich sluit bij elke inter-

nationale organisatie met . deze factor rekening te 
houden. 

;, Uiteindelijk is de auteur van oordeel dat als derde 
element geldt de behoefte aan internationale samen
werking, die zich bij alle Staten en volkeren zo op 
economisch als op cultureel en politiek gebied doet 
gelden. 

Op welke wijze heeft nu de moder1ne internationale 
gemeenschapsorganisatie zich geleidelijk verwezen
lijkt? Prof. Van Goethem gaat dit proble.em historisch 
na en geeft enkele voorbeelden van wat er reeds vóór 
de wereldoorlog 1914-1918 tot stand was gebracht. 
Dat de beide oorlogen het proces der internatio
nale gemeeneschapsorganisatie geweldig hebben be
vorderd is algemeen bekend en in achtereenvolgende 
hoofdstukken bespreekt Prof. Van Goethem de be
langrijkste internationale organisaties welke in de 
laatste jaren tot stand zijn gekomen en die zulke 
geweldige invloed uitoefenen op het leven der volkeren 
en op hun toekomst. 

Van elke der besproken organisaties verneemt de 
lezer enkele interessan,te details over hun ontstaan, 
hij wordt ingelicht over de samenstelling der ver1schil
lende organen van de organisatie, over de bevoegdheid, 
over de aangewende middelen om hun doel te berei
ken en over de resultaten die reeds werden verwezen
lijkt. En zo ko111en achtereenvolgens aan de beurt de 
Economische en Sociale Raad van de Verenigde Na
ties, het Fonds van de Verenigde Naties voor het 
Kind, de U.N.E.S.C.0. (Organisatie der1 Verenigde 
Naties vooor de opvoeding, de wetenschap en de cul
tuur), de Wereldorganisatie voor de Gezondheid, de 
U.N.R.R.A. (Organisatie van de Verenigde Naties voor 
Hulp en Heropbouw), de Internationale Organisatie 
voor de Vluchtingen, de Internationale Organisatie 
voor Voedsel en Landbouw, de Internationale Arbeids
organisatie, de Organisatie voor Europese economische 
Samenwerking en de verschillende organismen die in 
het leven werden geroepen in verband met het inter
nationaal vervoer en verkeer. 

In de slotbeschouwing -van Prof. Van Goethem, na 
de uiteenzetting van de inrichting en de activiteit 
dezer menigvuldig.e internationale Órgamsmen, legt hij 
er de klemtoon op dat al déze instellingen steeds in 
het leven geroepen zijn - g·ëworden door onderlinge 
samenwerking tussen de Staten en dat hun ontwikke
ling .afhankelijk is van de voortaurende medewerking 
dezer Staten: Zij hebben echter reeds een- garni 
ánder karakter dan degenen die besfonden vóór de 
eerste wereldoorlog, zoals dè telegrafische- Unie, de 
PÓstunie en dergelijke. De nieuwe ·órgan.ismê-nhebben 
een veel grotere graad van zèlfstanà.igheid ên reeds 
een, __:._ al is het nog ;beperkt, ~ recht van beslissing. 

In een derde hoofdstuk bespreekt. de schrijver de 
supra-nationale gemeenschappen. van regfonale. aard, 
zoáls de Pan-Amerikaanse Orgaii.isatie, de Unie der 
West-Europese Mogendheden en uiteindelijke de Raad 
van Europa. Van elk dezer organisaties krijgen wij 
een bondige ontwikkelingsgeschiedenis en een klare 
en zakelijke schets van hun inrichting en hun bevoegd
heid. 

In het laatste hoofdstuk van zijn werk bespreekt 
schrijver het uiterst acuut vraagstuk dat thans zozeer 
in het midden der belangstelling . staat, zowel bij de 
beoefenaars van het staatsrecht als bij deze van het 
internationaal recht, van de gedeeltelijke afstand van 
de bèvoegdheid van de Staat aan een supra-nationale 
organisatie, waarbij de Europese Gemeenschap van 
Kolen en Staal wordt ter sprake gebracht. De auteuri 
onderlijnt· hoe snel deze evolutie wordt doorgevoerd en 
hoe ·onvermijdelijk ze blijkt te zijn. 

Het is de overtuiging van de schrijver dat de nood-
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zakelijkheden van het sociale leven met onweerstaan
bare kracht de grenzen van het n.ationaal staats~ 
verband overschrijden, zodat supra-nationale organisà
ties een dringende eis zijn geworden., Het is echter 
slechts waaar de nationale Staat niet meer in de moge
lijkheid verkeert het internationaal welzijn van de 
volkeren te behartigen dat de internationale organisa
tie verantwoord is. Het zou verkeerd zijn persé alles 
te willen internationaliseren en te komen tot een 
soort totalitaire rechtsopvatting op het internationale 
plan. Dit wijst de schrijver op de stelligste wijze af 
en hij komt tot het besluit dat er geen aanleiding 
bestaat gewag te maken và:~1 twee strevingen die 
tegenstr<ijdig zouden zijn : met volledige waardering 
van de nationale staatsorganisatie is het als een 
vooruitgang te bestempelen wanneer behoeften, die 
door de nationale Staat niet meer kunnen bevredigd 
worden, op behoorlijke wijze door een hogere supria
na tionale organisatie zullen worden ter hand genomen. 

In een bondig bestek geeft Prof. Van Goethem ons 
in dit werkje oneindig veel wetenswaardigheden en 
zijn klare en zakelijke uiteenzetting zal uiterst welkom 
zijn niet alleen voor leken maar ook voor juristen die 
zich minder actief met internationale aangelegenheden 
bezighouden. 

Het- zal verkeerde begrippen opruimen en het tekent 
een overduidelijk plan van een der meest belangrijke 
evoluties welke deze tijd kenmerkt. 

Het werkje zal echter ook veel t,e denken geven. 
Is inderdaad de internationale gemeenschapsorganisa
tie in deze tijd niet het allerbelangrijkste probleem 
dat bepalend zal zijn voor de toekomst van staten en 
volkeren? 

René Victor. 

BALIELEVEN 
INHULDIGING VAN HET BORSTBEELD VAN 

STAFHOUDER PAUL-EMIEL JANSON 
op het Paleis van Justitie te Brussel, 

op 3 Juni 1955. 

De figuur van de gewezen Stafhouder Paul Emile 
Janson verdient ruimschoots de hulde die de Brusselse 
Balie haar heeft gebracht, op initiatief van haar Staf
houder .Mr Van Reepinghen. Het bronzen br1ostbeeld 
van Stafhouder Janson, dat werd geplaatst aan de 
voet van de trap die leidt naar de le kamer van het 
Hof van Beroep, zal het aaiid,enkE;p: aan deze schone 
f.iguur bij de komende geslachten 'in ere houden. 

De inhuldiging van dit borstbeeld werd vooraf
gegaan door een ontoroerende plechtigheid in de plech
tige zittingzaal van het Hof van Verbreking. 

De toeloop was zo gr1oot dat zeer vele aanwezigen 
moesten blijven rechtstaan. 

De vergadering werd voorgezeten door de heer Staf
houder Van Reepinghen, omringd door de heer Mi
nister van Justitie en de korpsoversten : de heer Wou
ters, eerste Voorzitter van het Hof van Verbreking; 
de heer Hayoit de Termincourt, procureur gener1aal bij 
het Hof van Verbreking; de heér Marcoux, eerste 
Voorzitter van het Hof van Beroep; de heer de Ie 
Court, procureur generaal bij het Hof van Beroep; de 
heer Suetens, eers.te Voorzitter van de Raad van 
State; de heer Van der Straeten, auditeur generaal 
bij het Krijgshof; de heer Charles, procureur des Ko• 
nings; de heer Daliers, Krijgsauditeur; de heer1 Fran
chomme, Voorzitter van de Rechtbank van Koop
handel. 

Daarnaast waren ook aanwezig vele oud-stafhouders 
en de leden van de Tuchtraad. 

Vooraan in de zaal werden nog opgemerkt: de heer 
Huysmans, Voorzitter van de Kamer van Volksver
tegenwoordiger1s; de heer Gillon, Voorzitter van de 
Senaat; de heren Ministers Vermeylen en Rey. Verder 
waren daar nog tientallen magistraten van alle rechts
colleges en een ontelbare massa advocaten en andere 
belangstellenden. 

Voor de rechtstaande vergadering deed de vertegen
woordiger van Zijne Majesteit de Koning zijn intr1ede 
in de plechtige zittingzaal. ~-

Het woord werd eerst genomen door de heer Lilar, 
Minister van Justitie. Deze schetste vooral de politieke 
loopbaan van Paul Emile Janson, die negen maal 
Minister was, vier maal Minister van Justitie en één
maal Eerste-Minister. Als Mini~ter van Justitie deed 
hij verschillende belangrijke wetten stemmen door 
het Parlement, o.m. betreffende de hervorming der 
procedure en de wet van 9 April 1930 tot bescherming 
van de maatschappij tegen abnormalen. 

Stafhouder Van Reepginhen gaf in treffende be
woordingen het verhaal van de ljdensweg die Paul 
Emile J anson heeft af gelegd en die eindigde met zijn 
overlijden in het kamp van Buchenwald, enkele maan
den vóór de bevrijding van het land. 

Tot slot van deze plechtigheid werd het woord ge
voerd door Mr Emile Janson, die op werkelijk ont
roerende wijze de nagedachtenis opriep van zijn vader 
in de familiekring en als 'advocaat. · 

Daarna defileerden all~ aanwezigen voor het ont
hulde borstbeeld van Paul Emile Jansen. 

VLAAMSE CONFERENTIE BIJ DE BALIE 
TE ANTWERPEN 

Bezoek ·aan de « Vincent van Gogh » tentoontelling. 

Op Zaterdag 21 Mei 1955:;bracht de Vlaamse Confe
rentie een bezoek aan de door het stadsbestuur in de 
Stedelijke Feestzaal ingerichte «Vincent van Gogh»
tentoonstelling. 

Ondanks de omstandigheid dat dit bezoek 's morgens 
te 11 uur moest doorgaan, wa,s de belangstelling bui
tengewoon groot. 

De inrichting van deze tentoonstelling is hoofd
zakelijk het werk geweest van de heer. Wilms, ScRe
pen van Schone Kunsten, en van Dr1 M. Tralbatit. 
Ongetwijfeld is zij een der merkwaardigste en volledJg
ste, die ooit àan het omvangrijk reuvre van. de jong 
gestörvèn Vincent van Gogh werd gewijd. Meer dan 
350 schilderijen en tekeningen, afkomstig uit binnen
en buitenlandse musea en ·privé-collecties, zijn al naar
gêlang de verschillende perioden uit het leven van 
Vincent van Gogh in aparte zalen ondergebracht. 

Mr Willy Calewaert, die een uitstekende Van Gogh.:. 
kenner is en die in zijn onlangs gehouden openings
r1ede voor de Conferentie «Vrijspraak voor Vincent 
van Gogh» reeds één zijde uit het leven van de 
kunstenaar heeft behandeld, fungeerde als gids. Hij 
kweet zich van deze taak op voortreffelijke wijze en 
verstrekte een korte toelichting bij de meest represen
tatieve werken uit elke periode, vooral uit de tijd te 
Antwerpen en te Auvers. Hij werd dan ook terecht 
door de voorzitter', Mr J. Mertens de· Wilmars, harte
lijk bedankt. 

Met het bezoek aan deze indrukwekkende tentoon
stelling werd door de Vlaamse Conferentie ter ge" 
legenheid van de internationale expositie «De Madonna 
in· de Kunst» ingezette traditie waardig voortgezet. 

.H.s.· __ 
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VI 

De zwakheid en de aa['zeling bij het aanvangen van 
een opstel berusten op de gelijktijdigheid van twee 
onverenigbare geestesverrichtingen : dè vinding en 
anderzijds het toezicht op de vorm die de gedachten 
moet inkleden. Niemand kan tegelijkertijd iets uit eigen 
vinding voortbrengen en dat in gepaste bewoordingen 
voordragen. Een idee doemt niet voor de geest op onder 
de vorm van een spraakkunstige zin. Van lieverlede 
valt een treffend woo!rd in of koppelen wij een paar 
woorden samen om ons geheugen en onze gedachten
gang te helpen. Dat is een eerste methode, die wij een 
s p o n t a n e voorbereiding kunnen noemen. In de 
meeste gevallen bewijst ze grote diensten, vooral bij 
examens, wanneer geen andere hulpmiddelen ter be
schikking staan. De opsteller bekomert zich niet om 
orde of onderling verband. Hij groepeert zijn trefwoor
den, overweegt ze rijpelijk en klasseert andermaal in 
goede orde en naar innerlijke waarde. Het opstelwoor
denboek meet deze methode breed uit en verwijst 
verder naar een overdachte improvisatie van 
langere adem, waar bij de geest de gehele stof, die tot 
het gekozen onderwerp betrekking heeft, omvat en 
behee!rst. Wanneer de schrijver het ontkiemde onder
werp lang genoeg « gedragen » heeft, is het gunstig 
ogenblik daar om zijn pen vrije loop te laten. Tot dan 
toe was het geen hoofdbrekend werk en de geestelijke 
inspanning ontnam nog niets· aan de frisheid van het 
geheugen en aan de warmte van het gevoel. Moest hij 
op dat ogenblik reeds te veel aandacht wijden aan de 
uiterlijke vormen, zou zijn arbeid er het mooiste van 
zijn glans bij inboeten. Het komt er vooral op aan de 
schoonheid van zijn gedachten niet te verwaarlozen. 

Op school leerden wij, dat zakenkennis en belezenheid 
evenmin te versmaden zijn, ... 

De handboeken leggen effectief veel nadruk op de 
geleerdheid, maar vergeten al te zeer aan te tonen, dat 
de ware verdienste van een opstel niet bestaat in het 
uitspreiden van wetenswaardigheden, maar wel in de 
overredingskunst van de auteur. Wat vóór alles telt, is 
de graad van overredings k r a c h t, die de sch!rijver 
ontplooit om zijn gedachten ingang . te doen vinden bij 
zijn lezers. De kunst van het lezen en aantekeningen 
maken heèft zeker waarde, maar hoevelen verliezen 
hun tijd met doelloos afschrijven van teksten en citaten, 
met eeuwig resumeren ? De methode op zich zelf kan 
goed zijn, maar doorgaans wordt zij verkeerd gebruikt. 
Men laat zich . gewoonlijk veel te gemakkelijk mede
slepen dooir een auteur, omdat het «denken na gelezen 
te hebben » achterwege blijft. Men zou de gewoonte 
moeten aannemen zijn eigen bedenkingen, zijn eigen 
critisch oordeel te noteren naast de tekst van een 
schrijver. Maar uit luiheidsprincipe houden wij daar 
niet van, het schijnt ons tijdverlies en wij wanen ons 
niet bekwaam om de auteur te weerleggen. In wer
kelijkheid heben wij ons niet te beklagen over ons ver
stand, wij zondigen slechts door een gemis aan aan -
d a c h t. Wij verbeuzelen de tijd met slordig lezen in 
plaats van hem nuttig te besteden door het maken van 
korte en bondige marginale aantekeningen. Wij 
weigeren dat te doen, om futiele redenen, al was het 
maar omdat wij geen potlood in ons bereik hebben. 
Persoonlijk heb ik steeds een blad papier op mijn 
schrijf taf el liggen, waarop ik nu eens enige krabbels, 
dan weer enige invallen noteer, die ik m\i achteraf ten 
nutte maak. 
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U onderscheidt dus verschillende momenten, bij het 
opstellen. In plaats van de vracht in éénmaal op te 
tillen, verdeelt u haar gewicht gelijkmatig, met het 
gevolg, dat de stijl zijn last gezwind draagt. 
· Uw vergelijking is zeer juist. Uit de schoolse voor'

schriften leidt men de practische gevolgtrekkingen niet 
zonder inspanning af. De ongeduldige en lichtzinnige 
rp.oderne mens schijnt een hekel te hebben aan lang 
en grondig overdenken. Wie de vier momenten bij het 
opstellen verwaarloost, slaat de bal mis. Alles wat tot 
het voorgenomen doel kan bijdragen, moet de opsteller 
~e!l'.'st uitkiezen, vervolgens rangschikken en samen
voegen om tot een levend en doelmatig geheel te 
geraken. Bij de twee momenten van vinding en rang
schikking moet zijn woordkunst hem de gepaste uit
drukking in de pen geven en kan alleen een critiek 
zonder vooroordelen zijn werk op peil brengen. 

Dat zijn wel de classieke voorschriften. Maar hoe 
verstaat u de regels, die de orde in de gedachten 
bepalen 'l 

Alvorens te schrijven d e n k e n wij. Het geheel, dat 
we willen behandelen onde!rzoeken wij in elk van zijn 
delen en van alle zijden beschouwen we het vraagpunt, 
dat we willen uitwerken. Dan is het van belang zijn 
standpunt zo bepaald mogelijk vast te stellen. Men 
hoeft daarom nog geen stelling te nemen. Een voor
lopige neutraliteit brengt meer winst dan schade. Is 
het vinden van het nodige materiaal geschied, dan 
stellen wij ons nogmaals het onderwerp met zijn bij
zonder oogpunt en bedoeling voor ogen. Dat is het 
leidende beginsel dat het ordenen van de verzamelde 
bouwstoffen van het begin tot het einde moet beheer
sen. Wij ervaren dan weldra hoe de bijzonde!rheden op 
een redematige wijze op elkander kunnen volgen. Het 
optekenen van deze vaststelling is de s c h e t s : het 
groeperen in de grote verhoudingen. Deze leidt ons tot 
een meer in bijzonderheden uitgewerkte opsomming 
van hoofdtrekken. Ondertussen moeten wij partij ge
kozen hebben om een bepaalde stelling te verdedigen. 

De opsteller bevindt zich in hetzelfde geval als de 
magistraat. Alle pa!rtijen zijn gehoord : hun beweringen, 
hun bevestigingen. De zaak is afgehandeld. De rechter 
mag zich niet langer onthouden het vonnis te vellen. 
En toch gebeurt het, in meer dan één geval, dat de 
rechtsgeleerde onzeker blijft op de kwestie van het feit 
of onbeslist op de kwestie van recht. Willens nillens 
moet hij besluiten. Het is de onverbiddelijke zakenwet: 
na de tijd van beraadslagen, komt de tijd van handelen. 
De fundamentele gedachte van een plan is niets anders 
dan de plichtmatige actie door het verstand gevorderd. 

Een opsteller moet dus zijn keus doen: twee methodes 
staan te zijner beschikking : de analyse en de synthesis. 
De analyse ontbindt een geheel in zijn delen. Voor de 
letterkundige is het ontleden van binnen- en buiten
wereld onbeperkt. Al wat onze voorgangers optekenden 
is een milde bron, maar we moeten ook zelf leren voort
brengen. Vooraf noteren, dan bewa!l'.'en en classeren : zo 
verzamelen we de materialen voor ons toekomstig 
letterkundig gebouw. 

De synthesis is de samenstelling, de opbouw zelf met 
behulp . van de samengebrachte bouwstoffen en het 
opmaken van de vorm, die de schoonheid van ons werk 
moet bestendigen. Deze synthesis maakt de eenheid uit 
van het kunstgewrocht. Het opstelwoordenboek past 
de synthesis toe bij de schikking van het plan en treedt 
in bijzonderheden voor de onderdelen. Het bepaalt 
hierbij de vorm die het plan en elk van zijn onde!rdelen 
moet aannemen. Wij treden dan beslist op en tonen, 
dat wij weten wat wij willen: onze vastberadenheid zal 
meer gewicht in de schaal leggen, dan alle soort van 
bewijsmiddelen. Het beslist uitspreken maakt het 
oordeel vastberaden en schakelt de argumenten in 
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logische orde. Zolang uw bewijsvoering niet bestand is 
tegen elke aanval, hebt gij de verschillende delen van 
uw werk niet in de volgorde gebracht, die geleidelijk 
tot het natuurlijk effect moet voeren. 

U schijnt veel gewicht te hechten aan het opmaken 
van een degel~ik plan ? 

E[' zijn grote schrijvers die geen bladzijde geschreven 
hebben zonder vooraf een plan te maken. Voor velen 
is het· tegenwoordig meer e'n meer bijzaak. Men mag 
nochtans gerust zeggen, dat het werk de waarde heeft 
van het plan. Voor gewone schrijvers is het een onfeil
baar middel om uit te maken of hun werk ja dan neen 
mislukt is, op voorwaarde dat het een onmisbare een
heid vertoont. Alles 'WO!rdt aangepast tot het verkrijgen 
van een enkel effect. Wat daar niet toe bijdraagt, valt 
weg. Onontbeerlijk is tevens de trapsgewijze opklim" 
ming. Wat de ontwikkeling belemmert of het verhaal 
doet stilstaan, blijft achterwege. Het overschot wordt 
dermate geordend, dat elke afzonderlijke uitwerking 
het einddoel voorbereidt en het voorgaande aanvult en 
sterkfil maakt. 

Blijft het bij een theoretische ontwikkeling of daalt 
U verder tot practische bijzonderheden af ? 

Bij het uitspinnen van deze beschouwingen namen wij 
vele eigenaardige uitdrukkingen ad notam, die onge
merkt het opstel binnensluipen. Zo herhaalt zich meer
maals een auteur met de woorden: d.w.z. of m.a.w. 
(dat wil zeggen of met andere woorden gezegd). We 
schrijven dat gangbaar gezegde als titelwoord in de lijst 
onze!!' gekozen lemmata om de opsteller te doen inzien, 
dat deze uitdrukking zou moeten beantwoorden aan 
het wiskundig teken = ten einde het gevolg en de 
verhouding van de verschillende leden ener vergelijking 
aan te duiden. Wij gebruiken deze manier van schrijvers 
onbewust, zonder het minst te vermoeden, dat wij onze 
onmacht bekennen en luidop belijden, dat wij ons niet 
behoorlijk hebben uitgedrukt. We hebben zelf onze 
duisterheid en onze verwarring aangevoeld en willen 
hifilaan verhelpen. Dikwijls zien wij dan een auteur met 
zich zelf in tegenspraak komen. Daarom is het goed 
zo 'n trefwoorden als signaalmasten langs de weg te 
plaatsen. 

Wij hebben vele ván deze trefwoorden uitgekozen om 
aan de derde voorwaarde van een goed opstel te her
inneren : De kunst van het woord te verstaan, en met 
dat \:voord vaardig, krachtvol en sierlijk, zijn gewaar
wmdingen en bepaalde denkbeelden uit te drukken. 

Wij hebben reeds vroeger aangeduid dat de rijkdom 
van een taal het uitdrukkingsvermogen vergemakke
lijkt. Ons opstelwoordenboek wijst op de practische 
middelen om zijn taalschat te verrijken: de technische 
oefeningen door het onrechtstreeks gebruik van het 
geheugen, de uitbreiding van de gedachte of het uit
drukkelijk zeggen van alles wat er in beg['epen en 
besloten ligt, het vertalen en de vinding. Het wijst 
verder op de manier om zijn woordenoogst practisch te 
benuttigen en op de dubbele werkmanier van af
wisselende overdenking en onafgebroken inspiratie, om 
met behulp van de aangewezen middelen een opstel uit 
te werken met volslagen zelfbeheersing. Andere be
handelingswijzen bv. door het dictaat zijn daarbij niet 
Vfilgeten. 

Een laatste beweeggrond bij het opstellen is het 
nazien en corrigeren. Het kunstrechtersambt uitoefenen 
over eigen werk is geen gemakkelijke taak, want ons 
oordeel moet gezond en gegrond blijven tegenover 
andersdenkenden. De smaak daarenboven verschilt vàn 
mens· tot mens, maar de goede smaak:. is. énig,· want èr. 

is maar één· smaak, door de gezonde !rede gebillijkt ert 
overeenstemmend met de waarheid. De verbetering 
maakt ons opstel definitief. Bij momentanele 
critiek over zijn werk, leze men aandachtig het eerste 
opstel en wijzige men de oorspronkelijke tekst, waar 
zwakheden en onvolmaaktheden van vorm ontsieren 
Misschien zullen hele zinnen moeten hertoetst worden 
en zo diepgaande omwerking V!I'agen, dat een her
schrijving onvermijdelijk is. Alleszins overlope men de 
tekst om te zien of de nieuwe wijzigingen de duidelijk
heid geen deuk geven of ontgane missingen zijn binnen:
geslopen, die er beslist uit moeten. Vele schrijvers laten 
hun opstel rusten om het daarna kalm en met onver
bidelijke strengheid te over lezen. De handschriften van 
beroemde auteurs dragen de sporen van lange correctie
airbeid. De menigvuldige overschrijvingen en door
halingen getuigen van een langdurig wikken, wegen en 
ziften om alleen te behouden wat een gelouterde en 
verfijnde kunst- en schoonheidszin vermag. Ten einde 
de taak van de opsteller te vergemakkelijken, verdeelt 
het Opstelwoordenboek de verbeteringen, naargelang 
ze de inhoud of de vorm betreffen. 

Verbeteringen naar de inhoud: uitweidingen, leem
ten, weglatingen, enz. Verbeteringen naar de vorm: 
neologismen, herhalingen, duisterheid, gedwongen- en 
opgeblazenheid, stroefheid, eentonigheid, modezucht, 
gemeenplaatsen, banale epitheta, woordovertolligheid, 
onnauwkeurige uitdrukkingen, barbarismen, en wat 
dies meer zij. 

(Wordt voor1tgezet.) 
Albert Blontrock 
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